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Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile si sa pastrati manualul pentru informari
ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare la instalarea,
utilizarea si intretinerea aparatului. Pentru a opera unitatea corect si in sigurantd, va rugam sa
cititi acest manual cu atentie inainte de instalare si utilizare.

Please read the instructions carefully and keep the manual for subsequent briefings.
This manual is designed to give you all necessary instructions concerning installation, usage and
maintenance of this machi ne. To operate the unit correctly and safely, please read this manual
carefully before installation and usage.

Kérjiik, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és orizze meg a kézikonyvet késdbbi
tajekozodas céljabol.

A kézikonyv célja a készilék zembehelyezésével, hasznalataval és karbantartaséval kapcsolatos
minden szikséges tudnivaldt rendelkezésére bocsatani. A késziilék helyes és biztonsagos
hasznalata érdekében, kérjik, hogy lizembehelyezés és hasznalat eldtt olvassa el figyelmesen ezt
a kézikdnyvet.

Mons, npoueTeTe BHUMaTENHO MHCTPYKLIMUTE W 3ana3eTe PbKOBOACTBOTO 3a cnefiBaLlm
KOHCYNTaLKH.

ToBa pPLKOBOACTEO € ChCTaBEHD, 3a Aa By npeaocTasy BCUUKY HEOBXOAMMW UHCTPYKLIMW OTHOCHO
WHCTanauusTa, ynotpebarta 1 NoAApbXKaTa Ha anaparta. 3a npasunHa u besonacHa pabota ¢
YCTPOIACTBOTO, MONS, NpoYeTeTe BHUMATENHO TOBa PLKOBOACTBO NPean UHCTanupaHe u ynotpeba.

Prosimy uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje i zachowac instrukcje w celu
uzyskania dalszych informacji.

Podrecznik ten zostat zaprojektowany, aby zapewni¢ wszystkie niezbedne instrukcje dotyczace
montazu, uzytkowania i konserwacji urzadzenia. Aby prawidtowo i bezpiecznie korzystac z
urzadzenia, przeczytaj uwaznie niniejszq instrukcje przed instalacja i uzytkowaniem.
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Instructiuni importante privind siguranta

PERICOL DE ELECTROCUTARE!
NU DESCHIDETI!

ATENTIE: PENTRU REDUCEREA RISCULUI DE ELECTROCUTARE, NU
DESCHIDETI CAPACELE PRODUSULUI APARATUL NU CONTINE PIESE
CARE SA POATA FI REPARATE SAU INLOCUITE DE CATRE UTILIZATOR.
PENTRU REPARATII, VA RUGAM SA APELATI LA PERSONAL CALIFICAT.

Simbolul fulgerului cu varf de sageata incadrat intr-un triunghi echilateral are scopul de a avertiza utilizatorul cu
privire la faptul ca in interiorul aparatului sunt prezente piese neizolate, sub tensiune periculoasd, care poate fi
suficient de Tnalta pentru a prezenta risc de electrocutare.

Semnul exclamdrii incadrat intr-un triunghi echilateral are scopul de a atrage utilizatorului cu privire la faptul ca
manualul de instructiuni care insoteste aparatul cuprinde instructiuni importante referitoare la utilizare si

intretinere (depanare).

Masuri de siguranta

1. Cititi acest instructiuni — Cititi cu atentie toate

12. Utilizati numai consola, suportul, trepiedul sau

®

siguranta si utilizarea trebuie pdstrate pentru consultari
ulterioare.

instructiunile privind siguranta si utilizarea inainte de masa recomandate de catre producdtor sau

punerea in functiune a acestui produs. comercializate impreuna cu aparatul. Tn cazul utilizarii unui
suport cu roti, deplasati suportul/aparatul cu grija, pentru a
evita ranirea cauzata de cdderea aparatului.

2. Pastrati aceste instructiuni — Instructiunile privind | 13. Deconectati aparatul in timpul furtunilor cu fulgere sau

atunci cand nu este utilizat pentru perioade indelungate.

3. Tineti seama de toate avertismentele — Toate
avertismentele de pe aparat si din cadrul instructiunilor de
utilizare trebuie respectate.

14. Pentru orice reparatii, va rugam sa apelati la personal
calificat. Sunt necesare reparatii in cazul in care aparatul a
suferit deteriorari de orice fel, cum ar fi, de exemplu,
deteriorarea cablului de alimentare, varsarea de lichide pe
aparat sau cdderea unor obiecte in aparat, expunerea
aparatului la ploaie sau umezeal3, lovirea acestuia

4. Urmati toate instructiunile
utilizare trebuie urmate.

— Toate instructiunile de

15. [0 Acest echipament se incadreaza in clasa Il de
protectie, fiind un aparat prevazut cu izolatie dubla. Acesta
este conceput astfel incat sa nu necesite o conexiune de
sigurantd la impamantare

5. Nu utilizati acest aparat in apropierea apei — Aparatul nu
trebuie utilizat in apropierea apei sau umezelii - de exemplu,
intr-un subsol umed, ldnga o piscina etc.

16. Aparatul nu trebuie expus la stropire sau improscare. Nu
asezati pe aparat recipiente umplute cu lichide, cum ar fi
vazele de flori.

6. Curatati produsul numai cu o carpa uscata.

17. Pentru ca ventilatia sa fie eficienta, lasati un spatiu de cel
putin 5 cm in jurul aparatului.

7. Nu blocati orificile de ventilatie.
conform instructiunilor producatorului.

Instalati aparatul

18. Ventilatia nu trebuie impiedicatda prin acoperirea
orificiilor de ventilatie cu obiecte, cum ar fi ziare, fete de
masa, perdele etc.

8. Nu instalati aparatul langa surse de caldurd, cum ar fi
radiatoare, aeroterme, sobe sau alte aparate (inclusiv
amplificatoare) care produc cdldura.

19. Nu asezati pe aparat surse de foc deschis, cum ar fi
luméanarile aprinse

9. Protejati cablul de alimentare pentru a nu fi calcat sau
zdrobit, in special in dreptul prizei, la conexiuni si in punctele
de iesire din aparat.

20. Utilizati aparatul numai in zone cu clima moderata.
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10. Nu ignorati scopul de protectie al stecdrului polarizat sau | 21. Acumulatorii trebuie reciclati sau eliminati conform
cu Tmpdmantare. Stecarul polarizat este prevazut cu doua normelor nationale sau locale.

lamele, una fiind mai latd decat cealaltd. Stecarul cu
impamantare este prevazut cu doud lamele si cu un pin de
impdmantare. Lamela mai latd sau pinul de impdamantare au
rolul de a va proteja. Daca stecarul nu se potriveste in priza,
apelati la un electrician in vederea inlocuirii prizei.

11. Utilizati numai componentele/accesoriile specificate de
catre producator.

Atentie:

Utilizarea comentzilor si a reglajelor, precum si efectuarea de proceduri nespecificate in cadrul prezentului manual pot duce

la expunere periculoasa la radiatii sau la generarea altor pericole.

Pentru reducerea riscului de producere a unui incendiu si de electrocutare, nu expuneti acest aparat la ploaie sau umezeald.

Nu expuneti aparatul la stropire sau improscare si nu asezati in apropierea acestuia recipiente pline cu lichide, cum ar fi

vazele de flori.

- Stecdrul cablului de alimentare/elementul de cuplare este utilizat pentru deconectarea de la sursa de alimentare si trebuie
sa fie usor accesibil.

- Existd pericol de explozie in cazul in care acumulatorul este inlocuit in mod incorect. Tnlocuiti-l numai cu un tip de acumulator

identic sau echivalent.

Avertismente

e Acumulatorul (bateriile sau seturile de baterii) nu trebuie expus la cdldura excesivd, cum ar fi, de exemplu, lumina solara, foc
sau alte surse de caldura.

nainte de utilizarea sistemului, asigurati-vd cd tensiunea acestuia corespunde celei furnizate de sursa local3 de alimentare

cu energie electrica.

e Nu puneti aparatul in zone in care sunt prezente campuri magnetice puternice.

e Nu puneti aparatul pe amplificatoare sau receptoare.

e Nu puneti acest aparat in apropierea zonelor umede, deoarece umiditatea va afecta durata de functionare a laserului.

o Tn cazul patrunderii in sistem a unui obiect sau a unui lichid, deconectati stecirul de la sursa de alimentare si, inainte de a
continua utilizarea, solicitati verificarea aparatului de catre personal calificat.

e Nu incercati sa curatati aparatul cu solventi chimici, deoarece acestia pot deteriora suprafetele aparatului. Utilizati o carpa

curatd, uscatd sau usor umezita.

Atunci cand deconectati stecarul de la sursa de alimentare, trageti intotdeauna de stecar, nu de cablu.

Orice schimbdri sau modificdri care nu sunt aprobate in mod expres de catre partea care asigura conformitatea vor anula

dreptul utilizatorului de a folosi acest produs.

Eticheta cu date tehnice este aplicata pe partea inferioara sau pe partea din spate a produsului.

/1. NU INGHITITI BATERIILE. PERICOL DE ARSURI CHIMICE.
Telecomanda furnizatd impreuna cu acest produs contine o baterie tip nasture. Inghitirea acestei baterii poate cauza arsuri
interne grave dupd doar 2 ore, provociand decesul. Nu ldsati la indemana copiilor bateriile noi sau utilizate. Tn cazul in care
compartimentul pentru baterii nu poate fi inchis in siguranta, opriti utilizarea produsului si nu il l3sati la indemana copiilor. Tn
cazul in care considerati ca bateriile au fost inghitite sau introduse in orice parte a corpului, solicitati imediat asistentd

medicala.

Eliminarea corectd a acestui produs. Acest marcaj indicd faptul cd produsul nu trebuie eliminat impreuna cu
deseurile menajere pe teritoriul UE. Pentru a preveni posibilele efecte care dauneaza mediului inconjurator sau
sanatatii umane ca urmare a eliminarii necontrolate a deseurilor, reciclati responsabil in vederea sustinerii
reutilizarii durabile a resurselor materiale. Pentru eliminarea produsului, va rugam sa va adresati centrelor de

e colectare sau sa contactati distribuitorul de la care produsul a fost achizitionat. Astfel, produsul dumneavoastra
va fi reciclat in conditii de siguranta pentru mediul inconjurator.

Declaram prin prezenta ca acest produs este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi in vigoare
ale Directivei 2014/53/UE.
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Continutul ambalajului

Soundbar

Cablu audio 3,5 mm - 3,5 mm

=\ @

Suport (Stdnga/Drepta)

Cablu de alimentare

Caracteristici

Telecomanda

Manual de utilizare

Suport de prindere
Picioare din cauciuc

Adaptor de alimentare - Intrare

AC220-240V~ 50/60Hz

Consum de energie

30W

Putere

50W RMS (25W x 2)

Distorsiune armonica totald

1% (1kHz, 1W)

Sensibilitate intrare audio 700mV
Generalitati Raspuns in frecventa 40Hz - 20KHz
Conectivitate HDMI ARC, BLUETOOTH, AUX, OPTICAL, COAXIAL
Impedantd (difuzor frontal / bas) 8Q x 2
Dimensiune produs (I x Tx A) 883 x92 X 65.5 mm
Greutate bruta 2.9KG
Greutate neta 2.0KG
Bluetooth Versiune v3.0
Distantd 6m
Telecomanda | Unghi 30°
Tip baterie CR 2025

® Caracteristicile pot fi modificate fard o notificare prealabila.
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Amplasare si montare E

Cele doud sectiuni ale aparatului pot fi utilizate ca sistem audio format din doua componente, dar si ca
soundbar.

Amplasare

e V3 recomandam urmatoarele optiuni de amplasare:

|
&

Montare pe suport (in cazul utilizarii optiunii A)

o 1M1

l

° 3

Montare orizontala
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Instalarea picioarelor din cauciuc (in cazul utilizarii optiunii B)

Puteti creste Tnaltimea aparatului.

Nota:

Asigurati-va cd suprafata este curata inainte de lipirea picioarelor din cauciuc pe partea inferioard a
aparatului.

1. Intoarceti aparatul cu susul in jos.

2. Indepértati hartia de protectie de pe piciorul din cauciuc.

3. Lipiti piciorul din cauciuc pe partea inferioara a aparatului, asa cum este indicat in ilustratia de mai jos.

< =

Montare pe perete (in cazul utilizarii optiunii C)

Nota:

e Instalarea trebuie efectuata numai de catre personal calificat.
Montarea incorectd poate duce la raniri grave si la pagube
materiale (daca intentionati sa instalati produsul pe cont propriu,
este necesar sa verificati daca in peretele pe care urmeazd sa
efectuati montajul exista instalatii sanitare sau electrice).
Persoana care efectueazd instalarea trebuie sa se asigure ca
peretele poate sustine in conditii de siguranta greutatea totald a
aparatului si a suporturilor .

e Sunt necesare unelte suplimentare (neincluse) in vederea
efectudrii instaldrii.

o Nu strangeti excesiv suruburile.

e Pdstrati acest manual de instructiuni pentru consultari ulterioare.

o Utilizati un detector electronic pentru a verifica tipul peretelui
inainte de efectuarea gdurilor si a montajului.

1. Efectuati 4 gduri paralele (@ 3-8 mm fiecare, in functie de tipul
peretelui) Tn perete. Distanta dintre gauri trebuie sa fie de 764 mm.
- Fixati ferm cate un diblu in fiecare gaura din perete, daca este
necesar.

2. Fixati suporturile de prindere pe perete cu suruburi, utilizdnd o
surubelnitd (neinclusd). Asigurati-vd ca acestea sunt montate
corespunzator.

3. Slabiti suruburile de pe partea din spate a aparatului, lasand un spatiu de 3 mm fintre capetele suruburilor si
aparat. Ridicati aparatul si fixati-l pe suporturile de prindere.
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Componentele aparatului E

Unitatea principala

1- Difuzoare
2 - Senzor telecomanda o
3 - Suruburi pentru suporturi de prindere
4 - Buton SOURCE
Pentru selectarea functiei de redare.
5-Buton U
Pentru comutarea aparatului intre modurile PORNIT si STANDBY.
6 - Indicatoare LED
¢ In modul Standby, se aprinde indicatorul Rosu.
¢ In modul AUX, se aprinde indicatorul Verde.
Oln modul HDMI ARC,indicatorul Verde se aprinde intermitent.
e In modul Bluetooth, se aprinde indicatorul Albastru.
¢ In modul OPTICAL, se aprinde indicatorul Portocaliu.
OlIn modul COAXIAL,indicatorul Portocaliu se aprinde intermitent.
7 - Butoane VOL+/VOL-
Cresterea/reducerea volumului sunetului.
8 - Mufa AC~
9 - Mufa COAXIAL
10 - Mufa OPTICAL
11 - Mufa SERVICE ONLY
Mufa USB este numai pentru depanare. Aceasta nu este
conceputd pentru incarcarea telefoanelor, tabletelor sau
dispozitivelor similare.
12 - Mufa AUX
Pentru conectarea la un dispozitiv audio extern.
13 - Mufa HMDI ARC
Pentru conectarea la un dispozitiv audio extern.

©
©

——©
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Telecomanda
1- O Pentru comutarea aparatului intre
modurile PORNIT si STANDBY.
2 - VOL+/VOL- Cresterea/reducerea volumului sunetului. 0__0 ©__@
3- EQ Pentru selectarea unui efect audio
presetat. g_( G ) =@
4 - Butoane pentru functii Pentru selectarea functiei de redare. >
5- MUTE Dezactivarea sau activarea sunetului. ~= 0
6- Iegq, »>i Pentru trecerea la melodia i
anterioard/urmatoare in modul Bluetooth. i
7 - »11/PAIR Redare/intrerupere redare/reluare redare @ Oi
in modul Bluetooth. [4) O E
Apasati butonul si mentineti-lapasat | = 4
pentru activarea functiei de asociere in

modul Bluetooth sau deconectarea
dispozitivului Bluetooth asociat.

Pregatiri pentru utilizare

Pregatirea telecomenzii

Telecomanda furnizatd permite controlul aparatului de la distanta.

o Chiar daca distanta de la care aparatul poate fi controlat cu telecomanda este de pana la 6 metri, utilizarea
telecomenzii poate fi ingreunatd de obstacolele aflate intre aparat si telecomanda.

e |n cazul in care telecomanda este utilizata in apropierea altor dispozitive care genereaza raze infrarosii sau a
altor telecomenzi, aceasta poate functiona necorespunzator. De asemenea, celelalte dispozitive pot
functiona necorespunzator.

Prima utilizare:
Unitatea este prevazutd cu o baterie cu litiu tip CR2025. Pentru activarea bateriei
telecomenzii, indepdrtati pelicula de protectie.

Tnlocuirea bateriei telecomenzii
- Telecomanda functioneazad cu o baterie cu litiu tip CR2025 de 3V.

1.Tmpingeti citre suportului bateriei lamela de pe partea
laterald a acestuia.

2.Scoateti suportul bateriei din telecomanda.

3.Indepdrtati bateria veche. Introduceti o baterie noua tip
CR2025 1in suportul pentru baterie, respectand polaritatea
corectd (+/-) indicata.

4.Reintroduceti suportul pentru baterie n locasul din
telecomanda.

Masuri de precautie cu privire la baterii

e Dacd telecomanda nu va fi utilizata pentru o perioadd indelungata (mai mult de o luna), scoateti bateria din
telecomandd pentru a evita scurgerea electrolitului din aceasta.

In cazul in care bateriile prezintd scurgeri, indepartati prin stergere scurgerile din compartimentul pentru
baterii si inlocuiti bateriile vechi cu unele noi.

Nu utilizati alte baterii decat cele recomandate.

Nu Tncalziti si nu dezasamblati bateriile.

Nu aruncati bateriile in foc sau apa.

Nu transportati si nu depozitati bateriile impreund cu alte obiecte metalice. Acest lucru poate duce la
scurtcircuitarea bateriilor, explodarea acestora si scurgerea electrolitului.

Nu reincarcati bateriile farad a va asigura ca acestea sunt reincarcabile.

9
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Conexiuni

Utilizarea mufei HDMI (ARC)

ARC (Audio Return Channel)

Functia ARC (Audio Return Channel) va permite sa transmiteti semnal audio de la televizorul compatibil cu ARC
la soundbar printr-o singura conexiune HDMI. Pentru a putea utiliza functia ARC, asigurati-va cd televizorul
dumneavoastra este compatibil cu functiile HDMI-CEC si ARC, precum si ci este setat corespunzator. Tn cazul
unei setari corecte, puteti utiliza telecomanda televizorului pentru a regla volumul sunetului (VOL +/- si MUTE)
soundbarului.

Conectati cablul HDMI (neinclus) la mufa HDMI (ARC) a aparatului si la mufa HDMI (ARC) a televizorului
compatibil cu functia ARC. Apoi utilizati telecomanda pentru a selecta modul HDMI ARC.

—

I.//;Dw AFC!\‘I

W=

T Y

Recomandari:

e Televizorul dumneavoastra trebuie sa fie compatibil cu functiile HDMI-CEC si ARC. Functiile HDMI-CEC si
ARC trebuie sa fie active.

e Metoda de setare a functiilor HDMI-CEC si ARC poate diferi in functie de tipul televizorului. Pentru detalii
referitoare la functia ARC, va rugam sa consultati manualul de instructiuni al televizorului.

o Numai cablurile HDMI 1.4 sunt compatibile cu functia ARC.

Utilizarea mufei OPTICAL

Scoateti capacul de protectie din mufa OPTICAL, apoi conectati un cablu OPTICAL (neinclus) la mufa OPTICAL
OUT a televizorului si la mufa OPTICAL a aparatului.

10
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Utilizarea mufei COAXIAL
De asemenea, puteti utiliza un cablu COAXIAL (neinclus) pentru conectarea mufei COAXIAL OUT a televizorului
la mufa COAXIAL a aparatului.

—
ﬁi@ © ]

| ;

Sfat: Atunci cand aparatul este in modul OPTICAL/COAXIAL/HDMI ARC, in cazul in care aparatul nu emite
niciun sunet si indicatorul OPTICAL/COAXIAL/HDMI ARC clipeste rapid, poate fi necesara activarea semnalului
PCM pe dispozitivul sursa (ex. TV, DVD sau player Blu-ray).

Utilizarea mufei AUX

A.Utilizati un cablu audio 3.5 mm - 3.5 mm (inclus) pentru a conecta mufa pentru casti a televizorului la
mufa AUX a aparatului.

B.Utilizati un cablu audio RCA - 3,5 mm (neinclus) pentru a conecta mufele de iesire audio ale televizorului
la mufa AUX de pe aparat.

Conectarea la sursa de alimentare
- Tnainte de conectarea cablului de alimentare, asigurati-va c3 ati realizat toate celelalte conexiuni.
- Risc de deteriorare a produsului! Asigurati-va ca tensiunea sursei de alimentare corespunde tensiunii
specificate pe eticheta cu date tehnice de pe partea din spate sau de pe partea inferioara a aparatului.

® Conectati cablul de alimentare la mufa AC™ de pe aparat, apoi la sursa de alimentare.

11
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Functionare de baza E
Standby/PORNIT
v

Atunci cand conectati unitatea principald pentru prima data la sursa de alimentare, aceasta va fi in
modul STANDBY.

v' Apasati pe butonul O de pe aparat pentru pornire.

v' Apasati din nou pe butonul O de pe telecomanda sau de pe aparat pentru a comuta inapoi la
modul STANDBY. Indicatorul de alimentare se va aprinde in rosu.

v' Pentru oprirea aparatului, deconectati stecirul de la sursa de alimentare.

v' Atunci cind nu existd semnal de intrare (sau existd un semnal de intrare slab) in AUX, OPTICAL,
HDMI ARC sau Bluetooth (Oprire sau Pauza) timp de peste 15 minute, aparatul va comuta automat
la modul STANDBY.

Selectarea modurilor de functionare
Apasati repetat pe butonul SOURCE de pe aparat sau apasati pe butoanele AUX, BT (Bluetooth), OPTICAL,
COAXIAL, HDMI ARC de pe telecomanda pentru a selecta modul dorit.

» Tn modul Standby, se aprinde indicatorul Rosu.

+ Tn modul AUX, se aprinde indicatorul Verde.

O Tn modul HDMI ARG, se aprinde intermitent in Verde.

¢ Tn modul Bluetooth, se aprinde indicatorul Albastru.

+ Tn modul OPTICAL, se aprinde indicatorul Portocaliu.

O Tn modul COAXIAL, indicatorul Portocaliu se aprinde intermitent.

Reglarea volumului sunetului

- Apdsati pe butoanele VOL+ / VOL- de pe aparat sau de pe telecomanda pentru a regla volumul sunetului.

- Daca doriti sa dezactivati sunetul, apasati pe butonul MUTE de pe telecomanda. Apdsati din nou pe acest
buton sau apdsati pe butoanele VOL+ / VOL- de pe aparat sau de pe telecomandd pentru a relua redarea
normala.

- Tn timpul reglérii volumului, indicatorul de stare clipeste rapid.

- Atunci cand volumul sunetului atinge nivelul maxim, dacd apasati din nou pe butonul VOL+, indicatorul de
stare clipeste o data. Atunci cand volumul sunetului atinge nivelul minim, daca apdsati din nou pe butonul
VOL-, indicatorul de stare clipeste o data.

Selectarea unui efect audio (EQ)

- In timpul redarii, apasati pe butonul EQ buton de pe telecomandi pentru selectarea efectelor audio
presetate Movie (recomandat pentru vizionarea filmelor), Music (recomandat pentru ascultarea muzicii),
NEWS (recomandat pentru ascultarea stirilor).

o  NEWS: Indicator verde intermitent
o MOVIE: Indicator portocaliu intermitent
o MUSIC: Indicator albastru intermitent

Functionarea in modurile AUX/OPTICAL/COAXIAL/HDMI ARC

1. Asigurati-va ca aparatul este conectat la televizor sau la dispozitivul audio.

2. Atunci cand aparatul este in functiune, apasati repetat pe butonul SOURCE de pe aparat sau apasati pe
butoanele AUX, OPTICAL, COAXIAL, HDMI ARC de pe telecomanda pentru a selecta modul dorit.

3. Utilizati pentru redare comenzile dispozitivului audio.

4. Apasati pe butonul VOL +/= pentru reglarea volumului la nivelul dorit.
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Sfat:
e Atunci cand aparatul este in modul OPTICAL/COAXIAL/HDMI ARC, in cazul in care aparatul nu emite
niciun sunet si indicatorul OPTICAL/COAXIAL/HDMI ARC clipeste rapid, poate fi necesara activarea
semnalului PCM pe dispozitivul sursa (ex. TV, DVD sau player Blu-ray).

Functionarea in modul Bluetooth

Puteti asculta muzica de pe un dispozitiv media in cazul in care acesta este conectat la aparat prin Bluetooth.

Asocierea dispozitivelor prevazute cu tehnologie Bluetooth
La prima conectare a dispozitivului Bluetooth cu acest aparat, este necesarda asocierea dispozitivului cu
aparatul.

Nota:

- Distanta maxima necesara functiondrii conexiunii dintre dispozitivul Bluetooth si acest aparat este de
aproximativ 8 metri (fara obiecte situate intre dispozitivul Bluetooth si aparat).

- Tnainte de conectarea unui dispozitiv Bluetooth la acest aparat, familiarizati-vd cu performantele
dispozitivului.

- Nu este garantatd compatibilitatea cu toate dispozitivele Bluetooth.

- Obstacolele dintre acest aparat si un dispozitiv Bluetooth pot reduce distanta de functionare.

- Dacd puterea semnalului este redusd, receptorul Bluetooth se poate deconecta, dar va reveni automat la
modul de asociere.

Pentru conectarea unui dispozitiv la acest aparat prin Bluetooth, urmati pasii de mai jos:

1.Atunci cand aparatul este in functiune, apasati repetat pe butonul SOURCE de pe aparat sau pe
butonul BT de pe telecomandd pentru a selecta modul Bluetooth. Indicatorul Albastru se va clipi lent.

2.Porniti dispozitivul Bluetooth si selectati modul de cdutare. Denumirea ,HAV-S2860" va fi afisata in
lista cu dispozitive Bluetooth.

- Dacd aparatul nu este gasit, apdsati si mentineti apasat butonul "» 1/PAIR" de pe telecomanda pentru
activarea functiei de asociere. Sistemul a activat modul pentru asociere. Aparatul va emite mesajul
vocal ,Pairing”, iar indicatorul pentru Bluetooth va clipi rapid.

3.Selectati ,,HAV-S2860” din lista cu dispozitive. Mesajul vocal ,Paired” va indica faptul ca asocierea a
fost realizatd, iar indicatorul luminos albastru se va aprinde.

4. Puteti reda muzica de pe dispozitivul Bluetooth conectat.

Puteti dezactiva conexiunea Bluetooth in urmatoarele moduri:
- Comutati la o alta functie a aparatului.
- Dezactivati functia de pe dispozitivul Bluetooth. Dispozitivul Bluetooth va fi deconectat de la aparat
dupa emiterea mesajului vocal ,,Disconnected”.
- Apasati si mentineti apdsat butonul ,,» 1W/PAIR” de pe telecomanda.

Recomandari:

Daca este necesar, introduceti parola ,,0000”.

Daca niciun alt dispozitiv Bluetooth nu este asociat cu acest aparat intr-un interval de doud minute,

aparatul va recupera conexiunea anterioara.

De asemenea, aparatul va fi deconectat atunci cand dispozitivul Bluetooth este deplasat la o

distanta care nu permite functionarea conexiunii.

Daca doriti sa reconectati dispozitivul Bluetooth la acest aparat, pozitionati-I la o distanta care sa

permita functionarea conexiunii.

Daca dispozitivul Bluetooth este deplasat la o distantd care nu permite functionarea conexiunii,

asigurati-vd cd acesta este conectat la aparat atunci cand il readuceti la o distantd care permite

functionarea.

v" In cazul in care conexiunea se pierde, urmati instructiunile de mai sus pentru reasocierea
dispozitivului cu aparatul.

ASANEE N NN

13



HAV-52860
ACUSTIC

Redarea muzicii de pe dispozitivul Bluetooth

- In cazul in care dispozitivul Bluetooth conectat este compatibil cu standardul A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile), puteti reda prin intermediul aparatului muzica stocata pe dispozitiv.

- Tn cazul in care dispozitivul este compatibil si cu standardul AVRCP (Audio Video Remote Control Profile),
puteti utiliza telecomanda aparatului pentru a reda muzica stocata pe dispozitiv.

1. Asociati dispozitivul cu aparatul.
2. Redati muzica prin intermediul dispozitivului (in cazul compatibilitatii cu standardul A2DP).
3. Utilizati telecomanda pentru a controla redarea (in cazul compatibilitatii cu standardul AVRCP).

- Pentru intreruperea/reluarea redarii, apasati pe butonul »11/PAIRde pe telecomanda.
Pentru a trece la o altd melodie, apdsati pe butoanele <, »ide pe telecomanda.

Solutionarea problemelor

Pentru a pastra valabilitatea garantiei, nu incercati sa reparati sistemul pe cont propriu. Daca intampinati
probleme in timpul utilizarii acestui aparat, verificati punctele de mai jos inainte de a solicita asistenta tehnica.

® Aparatul nu se alimenteaza
o Asigurati-va ca ati conectat corect cablul de alimentare al aparatului.
o Asigurati-va cd priza de curent furnizeaza energie electrica.
o Apasati butonul de standby pentru a porni aparatul.

® Telecomanda nu functioneaza
o Tnainte de a apasa orice butoane pentru controlul redérii, selectati mai intai sursa corect.
Reduceti distanta dintre telecomanda si aparat.
Introduceti bateria in mod corespunzator, respectand polaritatea indicata (+/-).
Tnlocuiti bateria.
Indreptati telecomanda direct citre senzorul situat pe partea frontald a aparatului.

O O 0O

® Aparatul nu raspunde la comenzi
o Deconectati stecarul de la sursa de alimentare si reconectati-l, apoi porniti aparatul.

® Denumirea aparatului nu poate fi gasita pe dispozitivul Bluetooth in vederea asocierii
o Asigurati-va cd functia Bluetooth este activa pe dispozitivul Bluetooth.
o Asigurati-va ca ati asociat aparatul cu dispozitivul Bluetooth.

® Este disponibild o functie de oprire automata, care constituie una dintre cerintele standardului ERPII

pentru economisirea energiei
o Atunci cand nivelul semnalului de intrare in aparat este prea scazut, aparatul se va opri automat
in termen de 15 minute. Va rugdm sa cresteti nivelul volumului dispozitivului extern.
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Important Safety Instructions

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO
NOT REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE
PARTS INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED
SERVICE PERSONNEL.

The lightning flash with arrowhead symbol, within an equilateral triangle, is intended to alert the user to the
presence of uninsulated “dangerous voltage” within the product’s enclosure that may be of sufficient magnitude

as to constitute a risk of electric shock to persons.

The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert the user to the presence of important
operating and maintenance (servicing) instructions in the literature accompanying the appliance.

Safety

1. Read these instructions — All the safety and operating
instructions should be read before this product is operated.

12. Use only with the cart, stand, tripod, bracket or
@ table specified by the manufacturer, or sold with
the apparatus. When a cart or rack is used, use caution
when moving the cart/apparatus combination to avoid
injury from tip-over.

2. Keep these instructions — The safety and operating
instructions should be retained for future reference.

13. Unplug the apparatus during lightning storms or when
unused for long periods of time.

3. Heed all warnings — All warnings on the appliance and in
the operating instructions should be adhered to.

14. Refer all servicing to qualified personnel. Servicing is
required when the apparatus has been damaged in any way,
such as power supply cord or plug is damaged, liquid has
been spilled or objects have fallen into the apparatus, the
unit has been exposed to rain or moisture, does not operate
normally, or has been dropped.

4. Follow all instructions — All operating and usage
instructions should be followed.

15. (O This equipment is a Class Il or double insulated
electrical appliance. It has been designed in such a way that
it does not require a safety connection to electrical earth.

5. Do not use this apparatus near water — The appliance
should not be used near water or moisture — for example, in
a wet basement or near a swimming pool and the like.

16. The apparatus shall not be exposed to dripping or
splashing. No objects filled with liquids, such as vases, shall
be placed on the apparatus.

6. Clean only with a dry cloth.

17. Minimum distance around the apparatus for sufficient
ventilation is 5 cm.

7. Do not block any ventilation openings. Install in

accordance with the manufacturer’s instructions.

18. The ventilation should not be impeded by covering the
ventilation openings with items, such as newspapers, table-
cloths, curtains, etc.

8. Do not install near any heat sources such as radiators,
heaters, stoves, or other apparatus (including amplifiers)
that produce heat.

19. No naked flame sources, such as lighted candles, should
be placed on the apparatus.

9. Protect the power cord from being walked on or pinched
particularly at plugs, convenience receptacles, and the point
where they exit from the apparatus.

20. The use of apparatus in moderate climates.
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10. Do not defeat the safety purpose of the polarized or | 21.Batteries should be recycled or disposed of as per state
grounding plug. A polarized plug has two blades with one | and local guidelines

wider than the other. A grounding plug has two blades and a
third grounding prong. The wide blade or the third prong is
provided for your safety. If the provided plug does not fit
into your outlet, consult an electrician for replacement of
the obsolete outlet.

11. Only use attachments/accessories specified by the
manufacturer.

Caution:

Use of controls or adjustments or performance of procedures other than those described herein, may result in hazardous
radiation exposure or other unsafe operation.

To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain or moisture. The apparatus must not be
exposed to dripping or splashing and objects filled with liquids, such as vases, must not be placed on apparatus.

The mains plug/appliance coupler is used as the disconnect device, the disconnect device must remain readily operable.

- Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or equivalent type.

Warnings

e The battery (batteries or battery pack) shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

o Before operating this system, check the voltage of this system to see if it is identical to the voltage of your local power
supply.

e Do not place this unit close to strong magnetic fields.

e Do not place this unit on the amplifier or receiver.

e Do not place this unit close to damp areas as the moisture will affect the life of the laser head.

If any solid object or liquid falls into the system, unplug the system and have it checked by qualified personnel before

operating it any further.

Do not attempt to clean the unit with chemical solvents as this may damage the finish. Use a clean, dry or slightly damp

cloth.

e When removing the power plug from the wall outlet, always pull directly on the plug, never yank on the cord.

e Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance will void the user’s

authority to operate the equipment.

The rating label is pasted on the bottom or back of the equipment.

L DO NOT INGEST BATTERY, CHEMICAL BURN HAZARD
The remote control supplied with this product contains a coin/button cell battery. If the coin/button cell battery is swallowed,
it can cause severe internal burns in just 2 hours and lead to death. Keep new and used batteries away from children. If the
battery compartment does not close securely, stop using the product and keep it away from children. If you think batteries

might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical attention.

Correct Disposal of this product. This marking indicates that this product should not be disposed with other

household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from

uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To

return your used device, please use the return and collection systems or contact the retailer where the product
1 was purchased. They can take this product for environmental safe recycling.

We hereby declare that this product is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU.
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Sound Bar (Left/Right)

3.5mm to 3.5mm Audio Cable

What'’s in the Box

Stand (Left/Right)

AC power cord

Specifications

Remote Control

User Manual

Wall Bracket
Rubber feet

Power Adapter - Input

AC220-240V~ 50/60Hz

Power Consumption 30 W
Output Power 50W RMS (25W x 2)
Total Harmonic Distortion 1% (1kHz, 1W)
Audio Input Sensitivity 700mV
Frequency Response 40Hz - 20KHz

General Conectivity HDMI ARC, BLUETOOTH, AUX, OPTICAL,
COAXIAL
Speaker Impedance (Front / 80 x2
Woofer)
Unit Dimensions (W x H x D) 883 x92 X 65.5mm
Weight (gross): 2.9KG
Weight (net): 2.0KG
Bluetooth Version v3.0
Distance 6m
Remote Control Angle 30°
Battery type CR 2025

¢ Design and specifications are subject to change without notice.
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Placement and Mounting

B As the unit can be used either a single sound bar or a 2-piece Tube speaker.

Placement

e You are suggested putting the unit with below options:

|
&

Stand Mounting (if using option-A)
o 1 N [y

an

\ \

°

Horizontal Mounting

__T19]
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Installing the Rubber Feet (if using option-B)

You can extend the height of the unit. E

Note:

Ensure the surface is clean prior to sticking the rubber foot to the bottom of the unit.
1. Turn the unit upside down.

2. Remove the backing paper from the rubber foot.

3. Stick the rubber foot to the bottom of the unit as shown in the illustration below.

Wall Mounting (if using option-C)

Note:

Installation must be carried out by qualified personnel only.
Incorrect assembly can result in severe personal injury and
property damage (if you intend to install this product yourself,
you must check for installations such as electrical wiring and
plumbing that may be buried inside the wall). It is the installer’s
responsibility to verify that the wall will safely support the total
load of the unit and wall brackets.

Additional tools (not included) are required for the installation.
Do not overtighten screws.

Keep this instruction manual for future reference.

Use an electronic stud finder to check the wall type before
drilling and mounting.

1. Drill 4 parallel holes (@ 3-8 mm each according to wall type) in
the wall. The distance between the holes should be 764 mm.

- Firmly fi x 1 dowel into each hole in the wall if necessary.

2. Tighten the wall mount brackets on the wall with screws and
screwdriver (not included). Make sure the they are securely
installed.

3. Loosen the screws at the back of the unit for 3 mm. Lift the unit
onto the wall mount brackets and slot into place.
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Identifying the Parts

B Main Unit

1- Speakers
2 - Remote Control Sensor
3 - Wall bracket screws
4 - SOURCE button
Select the play function.
5- U putton
Switch the unit between on and Standby mode.
6 - LED Indicator
e In Standby mode, the lights up Red. e
¢ In AUX mode, the lights up Green. "\
Oln HDMI ARC mode, the Green lights flash. N
¢ In Bluetooth mode, the lights up Blue.
* In OPTICAL mode, the lights up Orange.
Oln COAXIAL mode, the Orange lights flash.
7 - VOL+/VOL- buttons
Increase/decrease the volume level.
8 - AC~ Socket
9 - COAXIAL Socket
10 - OPTICAL Socket
11 - SERVICE ONLY Socket
The USB socket is for service only. It is not
designed to charge smartphones, tablets or similar
devices.
12 - AUX Socket
Connect to an external audio device.
13 - HDMI ARC Socket
Connect to an external audio device.
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Remote Control

1-O Switch the unit between ON and
STANDBY mode. o o @ ©
2 - VOL+/VOL- Increase/decrease the volume level.
3-EQ Select a preset sound effect. (o) Ga__e
4 - Function buttons Select the play function. &
5- MUTE Mute or resume the sound. ~= L7
6 - leg, >l Skip to previous/next track in Bluetooth i
mode. |
7 - 11/PAIR Play/pause/resume playback in Bluetooth i
mode. @ ©i
Press and hold to activate the pairing (4] O @:
function in Bluetooth mode or disconnect | b=—— 4

the existing paired Bluetooth device.

Preparations

Prepare the Remote Control

The provided Remote Control allows the unit to be operated from a distance.

e Even if the Remote Control is operated within the effective range 19.7 feet (6m), remote control operation
may be impossible if there are any obstacles between the unit and the remote control.

o If the Remote Control is operated near other products which generate infrared rays, or if other remote
control devices using infra-red rays are used near the unit, it may operate incorrectly. Conversely, the other
products may operate incorrectly.

First-time use:
The unit has a pre-installed lithium CR2025 battery. Remove the protective tab to
activate the remote control battery.

Replace the Remote Control Battery

- The remote control requires a CR2025, 3V Lithium battery.

1.Push the tab on the side of the battery tray towards the tray.

2.Now slide the battery tray out of the remote control.

3.Remove the old battery. Place a new CR2025 battery into
the battery tray with the correct polarity (+/-) as indicated.

4.Slide the battery tray back into the slot in the remote
control.

Precautions Concerning Batteries

When the Remote Control is not to be used for a long time (more than a month), remove the battery from
the Remote Control to prevent it from leaking.

If the batteries leak, wipe away the leakage inside the battery compartment and replace the batteries with
new ones.

Do not use any batteries other than those specified.

Do not heat or disassemble batteries.

Never throw them in fire or water.

Do not carry or store batteries with other metallic objects. Doing so could cause batteries to short circuit,
leak or explode.

Never recharge a battery unless it is confirmed to be a rechargeable type.
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Connections

B Use the HDMI (ARC) Socket

ARC (Audio Return Channel)

The ARC (Audio Return Channel) function allows you to send audio from your ARC- compliant TV to your sound
bar through a single HDMI connection. To enjoy the ARC function, please ensure your TV is both HDMI-CEC and
ARC compliant and set up accordingly. When correctly set up, you can use your TV remote control to adjust the
volume output (VOL +/- and MUTE) of the sound bar.

- Connect the HDMI cable (not included) from unit's HDMI (ARC) socket to the HDMI (ARC) socket on your ARC
compliant TV. Then press the remote control to select HDMI ARC mode.

— a2
I{/I»DMI :!FC\.

S
1 F’

e Your TV must support the HDMI-CEC and ARC function. HDMI-CEC and ARC must be set to On.

e The setting method of HDMI-CEC and ARC may differ depending on the TV. For details about ARC function,
please refer to your TV owner’s manual.

e Only HDMI 1.4 cables can support the ARC function.

Tips:

Use the OPTICAL Socket

Remove the protective cap of the OPTICAL socket, then connect an OPTICAL cable (not included) to the TV’s
OPTICAL OUT socket and the OPTICAL socket on the unit.

OPTICAL

Use the COAXIAL Socket
You also can use the COAXIAL cable (not included) to connect the TV's COAXIAL OUT socket and COAXIAL
socket on the unit.
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Tip:

While in OPTICAL/COAXIAL/HDMI ARC mode, if there’s no sound output from the unit and the
OPTICAL/COAXIAL/HDMI ARC lights flashes quickly, you may need to activate PCM Signal output on
your source device (eg. TV, DVD or Blu-ray player).

Use the AUX Socket

A.Use a 3.5mm to 3.5mm audio cable (included) to connect the TV’s headphone socket to the AUX
socket on the unit.

B.Use a RCA to 3.5mm audio cable (not included) to connect the TV’s audio output sockets to the AUX
socket on the unit.

Connect to Power

- Before connecting the AC power cord, ensure you have completed all other connections.
- Risk of product damage! Ensure that the power supply voltage corresponds to the voltage printed on
the back or the underside of the unit.

e Connect the mains cable to the AC~ Socket of the unit and then into a mains socket
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Basic Operation

Standby/ON

v" When you first connect the main unit to the mains socket, the main unit will be in Standby mode.

v Press the U button on the unit or on the remote control to switch the unit ON.

v Ppress the U button again on the remote control or on the unit to switch the unit back to STANDBY
mode. The POWER indicator will light up red.

v" Disconnect the mains plug from the mains socket if you want to switch the unit OFF completely.

v' When there is no input signal (or weak input signal) in AUX, OPTICAL, HDMI ARC and Bluetooth (Stop
or Pause) for over 15 minutes, the unit will automatically switch to Standby mode.

Select Modes
Press the SOURCE button repeatedly on the unit or press the AUX, BT (Bluetooth), OPTICAL, COAXIAL, HDMI
ARC buttons on the remote control to select the desired mode.

e In Standby mode, the lights up Red.

e In AUX mode, the lights up Green.

Oln HDMI ARC mode, the Green lights flash.

¢ In Bluetooth mode, the lights up Blue.

* In OPTICAL mode, the lights up Orange.

Oln COAXIAL mode, the Orange lights flash.

Adjust the Volume

v" Press the VOL+ / VOL- buttons on the unit or on the remote control to adjust the volume.

v' If you wish to turn the sound off, press the MUTE button on the remote control. Press this button
again or press the VOL+ / VOL- buttons on the unit or on the remote control to resume normal
listening.

v' While adjusting the volume, the status indicator flashes quickly.

v" While the volume level reaches its maximum level, if you press the VOL+ button again, the status
indicator flashes once. While the volume level reaches its minimum level, if you press the VOL-
button again, the status indicator flashes once.

Select equalizer (EQ) effect
- While playing, press the EQ button on the remote control to select preset equalizers: Movie (recommended
for viewing movies), Music (recommended for listening to music), NEWS (recommended for listening to
NEWS).
o NEWS: Green light flash
o MOVIE: Orange light flash
o MUSIC: Blue light flash

AUX/OPTICAL/COAXIAL/HDMI ARC Operation

1. Ensure that the unit is connected to the TV or audio device.

2. While in ON mode, press the SOURCE button repeatedly on the unit or press the AUX, OPTICAL, COAXIAL,
HDMI ARC buttons on the remote control to select the desired mode.

3. Operate your audio device directly for playback features.

4. Press the VOL +/- button to adjust the volume to your desired level.

25



HAV-52860
ACUSTIC

Tip:
e While in OPTICAL / COAXIAL / HDMI ARC mode, if there’s no sound output from the unit and the

OPTICAL / COAXIAL / HDMI ARC lights flashes quickly, you may need to activate PCM Signal output on
your source device (eg. TV, DVD or Blu-ray player).

Bluetooth Operation

You can listen to tracks from a media device if connected to the unit via Bluetooth.

Pair Bluetooth-enabled Devices
The first time you connect your Bluetooth device to this player, you need to pair your device to this player.

Note:

- The operational range between this player and a Bluetooth device is approximately 26 feet (8m) (without any
object between the Bluetooth device and the unit).

- Before you connect a Bluetooth device to this unit, ensure you know the device’s capabilities.

- Compatibility with all Bluetooth devices is not guaranteed.

- Any obstacle between this unit and a Bluetooth device can reduce the operational range.

- If the signal strength is weak, your Bluetooth receiver may disconnect, but it will re-enter pairing mode
automatically.

To connect your device to the unit via Bluetooth, follow the steps below:

1.During ON mode, press the SOURCE button repeatedly on the unit or the BT button on the remote
control to select Bluetooth mode. The Blue indicator will flash slowly.

2. Activate your Bluetooth device and select the search mode. “HAV-52860" will appear on your Bluetooth
device list.

- If you cannot find the unit, press and hold the "»1VPAIR" button on the remote control to be
searchable. The system has entered pairing mode. You will hear "Pairing" from the unit and the Blue
indicator will flash fast.

3.Select “HAV-S2860" in the pairing list. After the “Paired” voice prompt, the system is successfully
connected and the Blue indicator will light up solidly.
4. Play music from the connected Bluetooth device.

To disconnect the Bluetooth function, you can:
- Switch to another function on the unit.
- Disable the function from your Bluetooth device. The Bluetooth device will be disconnected from the
soundbar after the “Disconnected” voice prompt.
- Press and hold the “» 11/PAIR” button on the remote control.

Tips:
v' Enter "0000" for the password if necessary.
v" If no other Bluetooth device pairs with this player within two minutes, the player will recover its
previous connection.
v' The player will also be disconnected when your device is moved beyond the operational range.
v" If you want to reconnect your device to this player, place it within the operational range.
v

If the device is moved beyond the operational range, when it is brought back, please check if the
device is still connected to the player.

v" If the connection is lost, follow the instructions above to pair your device to the player again.
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Listen to Music from Bluetooth Device

- If the connected Bluetooth device supports Advanced Audio Distribution Profile (A2DP), you can listen to the
music stored on the device through the player.

- If the device also supports Audio Video Remote Control Profile (AVRCP), you can use the player's remote
control to play music stored on the device.

1. Pair your device with the player.
2. Play music via your device (if it supports A2DP).
3. Use supplied remote control to control play (if it supports AVRCP).

- To pause/resume play, press the > II/PAIR button on the remote control.
- To skip to a track, press the <, »»1 puttons on the remote control.

Troubleshooting

To keep the warranty valid, never try to repair the system yourself. If you encounter problems when using this
unit, check the following points before requesting service.

* No power

o Ensure that the AC cord of the apparatus is properly connected.
o Ensure that there is power at the AC outlet.

o Press standby button to turn the unit on.

* Remote control does not work

o Before you press any playback control button, first select the correct source.
o Reduce the distance between the remote control and the unit.

o Insert the battery with its polarities (+/-) aligned as indicated.

o Replace the battery.

o Aim the remote control directly at the sensor on the front of the unit.

* No response from the unit
o Disconnect and reconnect the AC power plug, then turn the unit on again.

¢ | can’t find the Bluetooth name of this unit on my Bluetooth device for Bluetooth pairing
o Ensure the Bluetooth function is activated on your Bluetooth device.
o Ensure you have paired the unit with your Bluetooth device.

e This is a 15 mins power off function, one of the ERPII standard requirement for saving power
o When the unit's external input signal level is too low, the unit will be turned off automatically in 15
minutes. Please increase the volume level of your external device.
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Biztonsagos hasznalatra irdnyulo fontos utasitasok

Aramiités veszélye!
NE NYISSA FEL!

FIGYELMEZTETES AZ ARAMUTES VESZELYENEK CSOKKENTESE ERDEKEBEN NE
NYISSA FEL A KESZULEK FEDELEIT. A KESZULEK NEM TARTALMAZ OLYAN
ALKATRESZEKET, AMELYEKET A FELHASZNALO MEG TUDNA JAVITANI. MINDEN
FELMERULG JAVITAS ESETEN FORDULION SZAKKEPZETT SZEMELYZETHEZ.

Az egyenl6 oldali haromszogben elhelyezett nyilhegyben végz6d6 villam jelének rendeltetése a felhasznald
figyelmének felhivdsa arra a tényre, hogy a késziiléken beliil elektromosan nem szigetelt alkatrészek talalhatok,
ezért a készulék olyan életveszélyesen magas villamos fesziltségi szinten mikodik, mely aramités

bekovetkezésének kockazatat hordozza magaban.

Az egyenl oldalu haromszogben elhelyezett felkialtd jel rendeltetése a felhaszndlo figyelmének felhivasa arra a
tényre, hogy a termékhez csatolt hasznalati utasitds lényeges informacidkat tartalmaz a késziilék biztonsagos
hasznélatanak és karbantartasanak (hibaelharitasdnak) vonatkozasaban.

Biztonsagi intézkedések

1. Olvassa el a késziilék haszndlatara vonatkozd
utasitasokat — Figyelmesen olvasson el minden, a
biztonsagos hasznalatra vonatkozo utasitast, miel6tt még a
késziilék tzembe helyezése megtorténne.

@ 12. Csak a gyartd dltal javasolt vagy altala

- forgalmazott konzolokat, allvanyokat vagy asztalokat
haszndlja a készllékhez, amelyekkel a készulék leesése altal
okozott sériléseket elkerilheti. Amennyiben kerekes
toldasztalt hasznal, dvatosan mozgassa azt, hogy a késziilék
leesése altal okozott sériiléseket elkerilhesse.

2. Orizze meg jelen hasznélati utasitist — Az iratban
taldlhatd hasznalati és biztonsagi utasitdsok megGrzése
fontos lehet utdlagos tanulmanyozas céljabdl.

13. Viharok esetén csatlakoztassa le a villamoshdlézatrdél a
készlléket, tovabba azokban az esetekben is, amikor nem
szandékszik azt huzamosabb ideig hasznalni.

3. Tartson be minden utasitast — A készlléken, valamint a
haszndlati utasitasban taldlhaté 6sszes Utmutatds betartdsa
fontos.

14. Minden felmerul§ javitas esetén forduljon szakképzett
szerel6hoz. Amennyiben a késziilék barmilyen fajta sértlést
mutat, melyek kozil kiemelten fontos a tdpkabel barminem(
sérilése, folyadékoknak a késziilékbe torténé bedmlése,
amennyiben aprd targyak esnek a készllékbe, esé vagy
nedvesség altal elGidézett meghibasodasok, a késziilék
megut&dése, a javitasok elkerilhetetlenné vallnak.

4. Kovesse az 6sszes utasitast — Minden utasitds betartasa
kotelezd.

15. [O] Ez a termék a Il. védelmi osztalyba tartozik, mivel
kétszeres szigeteléssel van ellatva. Tervezésébdl kifolydlag
nem szlkséges foldeléssel védett haldzatra csatlakoztatni.

5. Ne hasznalja a késziiléket viz kozelében — A késziilék
haszndlata nem javasolt viz kozelében vagy nagy
nedvességtartalmu  helyeken- pl. nedves pincében,
furdémedence kozelében stb.

16. A késziléket ne tegyik ki folyadékok hatdsanak.. Ne
helyezzen a készilékre folyadékkal toltott edényeket, mint
példaul viragos vazakat.

6. A terméket kizarolag szaraz textilruhaval tisztitsa meg.

17. A hatékony szell6ztetés érdekében hagyjon legalabb 5
centiméteres szabad tévolsagot a készulék korul.

7. Ne zérja el a készilék szell6ztets nyilasait. A késziiléket a
gyarto utasitasait kovetve szerelje fel.

18. A készilék hatékony szell6ztetését ne akaddlyozza annak
targyakkal - Ujsagok, asztalteriték, stb. - torténé lefedése
vagy korbekeritése altal.

8. A készuléket ne szerelje héforrasok, mint példaul a
radidtorok, hésugdrzdk, kalyhdak vagy egyéb hét termeld
berendezések (ideértve az elektronikai erésit6ket) kozelébe.

19. Ne helyezze a készuléket nyilt lang, példaul égé gyertya
kozelébe.

9. Kérjuk, hogy kizardlag a gyarto altal javasolt
alkatrészeket/kiegészitéket hasznalja.

20. Az akkumuldtorok artalmatlanitdsa az orszagos vagy
helyi rendelkezéseknek megfelelGen kell torténjen.
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10. Ne mellézze a polarizalt vagy a foldelt dugasz | 21. Ovja a tépkdbelt a zdzédasoktdl és egyéb sériilésektdl,
rendeltetésszeri hasznalatat. A polarizalt dugasz két | féleg a dugasznal, a csatlakozdsoknal, valamint a késziilékbdl
csatlakozd labbal rendelkezik, melyek kozil az egyik | torténé kimeneteknél.

szélesebb a masiknal. A foldelt dugasz két csatlakozd labbal

és egy foldeld szérral rendelkezik A szélesebb csatlakozd Idb
vagy a foldel6 szér rendeltetése a felhaszndlénak az
dramutés kockdzatatol valdé megvédése. Amennyiben a
dugasz nem illeszkedik a halézati aljzatba, az aljzat
kicserélése érdekében forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

22. A késziléket csak mérsékelt éghajlati koriilmények kozt
haszndlja.

Figyelem:

- A parancsok és bedllitdisok nem megfelel hasznalata, valamint a jelen utasitdsok kozt nem szerepel6 parancsok kiadasa
mellett torténd miikodtetés sugdrzasveszélynek és tovabbi kockdzatoknak teszi ki a felhasznaldt.

- Atliz és dramutés veszélyének csokkentése érdekében ne tegye ki a berendezést esd vagy nedvesség hatdsanak. Ne engedje,
hogy viz szérddjon vagy 6moljon a készllék belsejébe és ne helyezzen a készllékre folyadékkal toltott edényeket, mint
példaul a viragos vazak.

- A tdpkdbel dugasza/ a csatlakoztaté eleme a tapforrasrdl torténd gyors lecsatlakoztatast szolgdlja, ezért kénnyen
hozzéférhet6 kell legyen

- Amennyiben az akkumulator cseréje nem megfeleléen torténik, robbands veszélye all fenn. Csak azonos vagy hasonlé tipusu
akkumulatorral miikodtesse a készuléket.

Figyelmeztetés:

o Az akkumuldtort (elemet/elemeket) nem tanacsos erés héhatasoknak kitenni, mint példaul a napfény, nyilt Iang vagy egyéb
héforrasok hatasa.

A rendszer hasznalatat megel6z6en bizonyosodjon meg arrél, hogy a miikddtetéséhez sziikséges elektromos feszlltség
jellemz& értékei megfelelnek a tapforras éltal biztositott értékeknek.

o Ne helyezze a készliléket er6s magneses térbe.

o Ne helyezze a készlléket erGsité berendezésekre vagy egyéb vevikészilékekre.

o Ne helyezze a készliléket nagy nedvességtartalmu helyekre, mivel a nedvesség nagyban befolyasolja a lézer élettartamat.
e Amennyiben a rendszer belsejébe folyadék vagy barmilyen targy keril, csatlakoztassa le a dugaszt a villamos taphalézatrdl,
és miel6tt még azt Ujra hasznalatba venné, kérje annak szakképzett személyzet dltali atvizsgalasat.

Ne hasznaljon a készulék megtisztitasara vegyszereket, mivel ezek karosithatjak annak felileteit. Hasznaljon tiszta, szaraz
vagy enyhén megnedvesitett torlruhat.

Amikor a készllék tapvezetékét a haldzatrdl lecsatlakoztatja, azt a dugaszénal fogva huzza ki azt az aljzatbdl, ne a vezeték
megrantasaval.

A késziilék szabvanyoknak valé megfelelGségét igazolo szervezet jovahagyasa nélkil torténd barmilyen természet(
mddositdsa megvonja a felhasznaldnak a készllék hasznalatara vonatkozé jogosultsagat.

A készilék miszaki adatait tartalmazo cimke a készulék alsé vagy hatso fellleteire van réillesztve.

/I, NE NYELJE LE AZ ELEMEKET. VEGYI ANYAG ALTAL OKOZOTT EGESI SERULES VESZELYE.

A készulékkel egyutt szallitott tavirdnyitd gomb alaku elemekkel miikddtethetd. Az elem lenyelése olyan belsé égési sériiléseket
idézhet el6 a gyomorba torténd bejutas utani 2 dran belil, melyek akér elhaldlozashoz is vezethetnek. Ne tegye lehet6vé a
gyermekek szamdra az Uj vagy hasznalt elemekhez torténd hozzaférést. Amennyiben a készliléken az elemeket tarold rész nem
zarhatd biztonsagosan, allitsa le a készilék miikodését és zarja el azt a gyermekek el6l. Amennyiben arra a kovetkeztetésre jut,

hogy valaki lenyelte vagy valamely testrészébe dugta az elemeket, azonnal forduljon orvosi segitségért.

A termék helyes artalmatlanitasa. Ez a jelzés azt jelenti, hogy a terméket az EU teriiletén nem szabad mas
haztartasi hulladékkal egytitt kidobni. A szabalytalan hulladékba helyezés altal okozott kdrnyezet- és
egészségkdrosodas megelGzése érdekében ezeket a targyakat kilonitse el a tobbi hulladéktdl, és
felelGsségteljesen  gondoskodjon az  Ujrahasznositasukrél az  anyagi  er6forrasok  fenntarthatd
Ujrafelhasznédlasanak elGsegitése érdekében. Az Ujrahasznositdas érdekében, kérjik, forduljon a

_ gyUjtékozpontokhoz vagy vegye fel a kapcsolatot a forgalmazéval, ahonnan a terméket vasarolta. lly médon a
terméket a kdrnyezetre nézve biztonségos kortlmények kozt Gjrahasznositjak.
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Kijelentjik, hogy a termék megfelel a 2014/53/EU sz. Irdnyelv altal tamasztott elvarasoknak
és a tovabbi vonatkozd elGirdsoknak.

3

A csomag tartalma

Tartdszerkezet (Bal/Jobb)

Hangoszlop (Bal/Jobb) Taviranyito Hasznalati Gtmutaté

Audio kabel 3,5 mm - 3,5 mm Tapkabel Csavaros rogzitészerkezet
Gumi tartélabak
Tulajdonsagok
Adapter halézati AC220-240V~ 50/60Hz
csatlakoztatashoz - Bemenet
Energiafogyasztas 30 W
Teljesitmény 50W RMS (25W x 2)
Teljes harmonikus torzitds 1% (1kHz, 1W)
co Audio bemenet érzékenysége 700mV
Altalanos I .
jellemzék Frekven(:l?valasz tartomdnya 40Hz - 20KHz
Csatlakozas HDMI ARC, BLUETOOTH, AUX, OPTICAL, COAXIAL
Eluls6 hangszord/Mélynyomd
impedanciija ey 8Qx2
Termék méretei (HxSzxM) 883 x 92 X 65.5 mm
Brutto suly 2,9 KG
Nettd suly 2,0 KG
Bluetooth Valtozat v3.0
Tavolsag 6m
Taviranyito Sz6g 30°
Elem tipusa CR 2025

* A termék m(iszaki tulajdonsagai elGzetes értesités nélkll is megvaltoztathatok.
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Elhelyezés és felszerelés

A készllék két része hasznalhatd két részleg(i hangrendszerként, ugyanakkor hangoszlopként is.

Elhelyezés

o Az aldbbi elhelyezési opcidkat ajanljuk:

|
&

e b
\ \
° 7

Vizszintes felszerelés
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Gumi labak felszerelése (a B valtozat alkalmazasa esetén)

A késziilék elhelyezési magassaga valtoztathato.

Megjegyzés:
B Miel6tt a gumi ldbakat raragasztand, bizonyosodjon meg a hangoszlop alsé felliletének tisztasagarol.
1. Forditsa a készuléket fejjel lefelé.
2. A gumi labak hatéra ragasztott papir véd&ket tavolitsa el.
3. Ragassza a gumildbakat a késziilék alsé részére, amint azt az aldbbi dbran lathatja.

Falra torténd felszerelés (a C valtozat alkalmazasa esetén)

Megjegyzés:

e A berendezés felszerelését kizdrdlag szakképzett személyek
végezhetik. A nem megfelel6 felszerelés sulyos személyi
sériilésekhez és anyagi kar keletkezéséhez vezethet (amennyiben a
terméket sajat maga dhajtja beszerelni, gy6z6djon meg arrdl, hogy
a falban, amelyre rogziteni Ohajtja a késziiléket nincsenek
elektromos vagy szaniter vezetékek ). A felszerelést végzd
személynek meg kell gy&z&dnie arrdl, hogy a készilék
felszerelésére kivalasztott fal kell6 szildrdsaggal rendelkezik a
készulék , illetve annak tartdszerkezetének megtartasahoz.

A felszerelés érdekében sziikség lesz kiegészit6 (a készllékkel nem
egyutt széllitott) munkaeszkozokre is.

Ne szoritsa meg tulsdgosan a csavarokat.

Orizze meg az utasitasokat késébbi tanulmanyozas céljabél.
Miel6tt a fal furasahoz fogna, hasznaljon elektromos detektort a
fal tipusdnak meghatarozdsa érdekében.

1. Furjon a falba négy, egymassal egy szinten lévé lyukat (@ 3-8 mm
mindkettd, a fal tipusanak flggvényében). A lyukak kozti tdvolsag
764 mm legyen.

A falba furt mindenik lyukba szildrd médon rogzitsen egy-egy
csapot, amennyiben ez sziikséges.

2. Rogzitse a falra csavarokkal a tartészerkezetet egy csavarhizd
(nem tartozék) segitségével. Ellendrizze, hogy az elemek felszerelése megfelelGen tortént.

3. Lazitsa ki a késziilék hatsé részén taladlhatd csavarokat, 3 mm tavolsagot hagyva a késziilék és a csavarok feje
kozt. Emelje fel a készlléket és rogzitse azt a tartdszerkezetre.
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Az eszkoz részei

Késziilék

1- Hangszo6rok
2 - Taviranyito szenzorja

3 — R6gzit6 csavarok a tartoszerkezethez o 6 e e

4 - SOURCE gomb |
Lejatszd funkcid kivalasztasa.
5-Gomb U |_
A késziilék BEKAPCSOLVA és STANDBY m(ikodési 0
madjainak véltasahoz. ~ =
6 - LED kijelz6k |-
¢ Standby mddban a kijelz8 szine piros. @_
* AUX mddban a kijelzé szine zold. \
O HDMI ARC médban a kijelz6 fénye zolden villog. N
¢ Bluetooth modban a kijelzd szine kék.

* OPTICAL mddban a kijelz6 szine narancssarga.
O COAXIAL médban a kijelz6 fénye narancssargan villog.
7 - VOL+/VOL- szabalyoz6 gombok
A hangerd szintjének novelése/csokkentése.
8 - AC~ csatlakozo
9 - COAXIAL csatlakozé
10 - OPTICAL csatlakozd
11 - SERVICE ONLY csatlakoz6
Az USB csatlakozd kizdrélag hibaelharitasi célbdl van jelen.
Ez nem rendelkezik telefonok, tabletek vagy hasonld
eszk6zok akkumulatorainak feltoltésére szolgald funkcidval.
12 - AUX csatlakozd
Kuls6 audio készllékhez vald csatlakoztatds érdekében.
13 - HMDI ARC csatlakozé
Kulsé audio készllékhez vald csatlakoztatds érdekében.
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Taviranyito

1- & A késziilék BEKAPCSOLVA és STANDBY mikodési 0——0 ©——9
maddjainak véltasahoz.

2 -VOL+/VOL- A hangeré szintjének novelése/csdkkentése.

3-EQ El6re bedllitott audio effekt kivalasztasa:

4 - Funkcié gombok Lejatszo funkcid kivélasztasa.

5- MUTE Hang be- vagy kikapcsolasa.

6 - g, >l Attérés az el6z6/kévetkez6 dalra Bluetooth
izemmodban.

7 - > 1/PAIR Lejatszds/lejatszas megszakitasa/ajbdli lejatszas
funkciok Bluetooth lizemmaédban.
Nyomja meg, majd tartsa lenyomva a gombot, ameddig 4]
a Bluetooth-on keresztili ra- vagy lecsatlakozasi funkcid
miikodésbe nem lép.

El6készités hasznalat céljara

A taviranyito elGkészitése

A készilékkel szallitott taviranyitd a készlléknek tavolrdl torténd irdnyitasat teszi lehetévé.

o Annak ellenére, hogy a taviranyité hatétavolsaga akar 6 méter is lehet, annak hasznalatat minden olyan
akadaly vagy tényez6 befolyasolhatja, mely a taviranyitd és a készllék kdzott helyezkedik el.

e Amennyiben a tdvirdnyitd haszndlata mds taviranyitok vagy mds infravoros hulldmokat kibocsatd
készililékek kozelében torténik, el6fordulhat, hogy annak mikodése nem lesz zavartalan. Ugyanakkor a
hasonlo készulékek miikodését is zavarhatja.

Els6 hasznalat:
A késziilék CR2025 tipusu litiumos elemmel mdkaodik. A taviranyité elemének aktivalasa
érdekében el@szor tavolitsa el annak védéfoliajat. -

AU ; SO=L

A taviranyito elemeinek cseréje \

A készulék 3V feszlltségli CR2025 tipusu litiumos elemmel mkodik.

1.Nyomja be az elem tartéjanak irdnyaba annak oldalsé részén
taldlhato védélemezt.

2.Vegye ki a tavirdnyitobol az elem tartdjat.

3.Tavolitsa el a régi elemet a tavirdnyitobdl. lllesszen be a
készulékbe egy uj CR2025 tipusu elemet, annak polaritasara
utald jelzéseit (+/-) figyelembe véve.

4.lllessze vissza a taviranyitd belsejébe az elem tartéjat.

Az elemekre vonatkozé biztonsagi intézkedések

e Amennyiben a tavirdnyitdt huzamosabb (egy honapnal hosszabb) ideig nem fogja haszndlni, tavolitsa el
annak belsejébdl az elemet, hogy az elektrolit folyadék esetleges kifolyasat megel&zze.

e Amennyiben az elembdl elektrolit folyadék szivargasat észleli, a kifolyt folyadékot torléssel tavolitsa el a
késziilék elemtartéjanak belsejébdl, majd a régi elemeket cserélje tjakra.

o Ne haszndljon a gyartd altal ajanlott elemektdl eltérd elemeket.

o Ne tegye ki h hatdsnak és ne szedje szét az elemeket. Ne dobja az elemeket tlizbe vagy vizbe.

o Ne szdllitsa, és ne tarolja az elemeket mas fémtargyakkal egyutt. Ez ugyanis az elemek rovidre zarasdhoz,
felrobbandsahoz vagy a benniik tarolt elektrolit folyadék szivargdsahoz vezethet.

o Ne probalja Ujratolteni az elemeket, miel6tt meg nem gy6z6dott azok UjratolthetEségérdl
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Csatlakoztatas

HDMI (ARC) csatlakoztaté hasznalata

ARC (Audio Return Channel)
Az ARC (Audio Return Channel) funkcié az ARC technoldgidval kompatibilis televizio készulékek szamara
lehetévé teszi a hangjelek atvitelét egyetlen HDMI csatlakozds segitségével. Az ARC funkcié hasznalata
érdekében gy6z3djon meg arrél, hogy az On televizidkésziiléke kompatibilis a HDMI-CEC és ARC funkcidkkal,

illetve hogy annak beadllitdsa megfelel6. Megfelel6 bedllitas esetén a televiziokésziilék tavirdnyitdjanak
gombjaival (VOL +/- és MUTE) szabdlyozhatja a hangoszlop hangerejének szintjét.

- Csatlakoztassa a HDMI kabelt (nem tartozék) a készilék HDMI (ARC) csatlakozdjahoz, valamint az ARC
funkcidval kompatibilis televiziokészilék HDMI (ARC) csatlakozéjahoz. Ezutdn haszndlhatja a taviranyitot a
HDMI ARC kivalasztasdhoz.

—
[ romang

= )
<

2
t t ’
Javaslatok:

o Az On televizidkésziiléke kompatibilis kell legyen a HDMI-CEC és ARC funkcidkkal. A HDMI-CEC és ARC
funkciok aktivak kell legyenek.

o A HDMI-CEC és ARC funkcidk beallitdsainak mddozatai a televiziokésziilék tipusatdl fligghetnek. Az ARC
funkciéra vonatkozd részletek tekintetében, kérjik, tanulmanyozza a televizidkészllék hasznalati
utmutatdjat.

e Csak a HDMI 1.4 kdbelek kompatibilisek az ARC funkcidval.

Az OPTICAL csatlakoz6 hasznalata

Tavolitsa el a véd6dugaszt a késztilék OPTICAL csatlakozdjabdl, majd csatlakoztasson egy OPTICAL kébelt (nem
tartozék) a televiziokészulék OPTICAL OUT csatlakoztatdjahoz és a késziilék OPTICAL csatlakoztatdjahoz.

OPTICAL

A COXIAL csatlakozé hasznalat
COAXIAL kabelt is hasznalhat (nem tartozék) a televizidkészilék COAXIAL OUT csatlakoztatéjanak és a készulék
OPTICAL csatlakoztatdjanak 6sszekapcsoldsahoz.
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B Tanacs:

Amennyiben a készilék az OPTICAL/COAXIAL/HDMI ARC izemmddok valamelyikében talalhato, és
egyaltalan nem ad ki hangot, valamint az OPTICAL/COAXIAL/HDMI ARC kijelz6 gyorsan villog, sziikség
lehet a forrast jelentd berendezés (pl. TV, DVD vagy Blu-ray lejatszd) PCM jelének aktivalasara.

Az AUX bemenet hasznalata

A.Haszndljon 3.5 mm - 3.5 mm audio kébelt (tartozék) a televizio fulhallgatdé kimenet csatlakozdjanak és a
késziléken taldlhaté AUX csatlakozd 6sszekapcsoldsahoz.

B.Hasznaljon RCA - 3,5 mm audio kabelt (nem tartozék), hogy 6sszekapcsolja televizié audio kimenetének
csatlakozdjat a készuléken taldlhaté AUX csatlakozdval.

>

Tapforrashoz vald csatlakoztatas
- Miel6tt a tapkabelt a haldzatba csatlakoztatna, gy6z6djon meg a tobbi csatlakoztatas megfelel6
Osszekotésérdl.
- Fenndll a termék sériilésének kockazata! Gy6z6djon meg réla, hogy az dramforras fesziiltsége megfelel
a készulék hatsé vagy also részén taldlhatd miiszaki adatokat tartalmazo cimkén feltlintetett
fesziltségértéknek.

¢ Csatlakoztassa a tapkabelt a készliléken taldlhaté AC~ csatlakoztatéhoz, majd a fali tdpforrashoz.
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A készulék miikodése

Stand by/BEKAPCSOLVA

Amikor a készililéket el6szor csatlakoztatja a taphalozathoz a készllék STANDBY Gzemmaddban miikodik.

v' Akésziilék bekapcsoldsa érdekében nyomja le a késziilék o gombjat.

v' Akésziilék STANDBY éllapotba térténé visszatérése érdekében nyomja meg és tartsa lenyomva a
késziiléken talélhats O gombot. A kijelz6 piros szinnel jelez.

v' Akésziilék kikapcsolasahoz vélassza le a késziilék dugaszat a héldzatrol.

v" Amikor tébb mint 15 percen keresztiil nincs bemené jel (vagy annak er8ssége nem éri el az el&irt
kiszobértéket) AUX, OPTICAL, HDMI ARC, Bluetooth (Kikapcsolds vagy Szlinet) médok barmelyikében, a
késziilék automatikusan atvalt STANDBY maédba.

Az lizemmadok kivalasztasa
Nyomja le ismételten a készlilék SOURCE gombjat vagy a taviranyitdo AUX, BT (Bluetooth), OPTICAL, COAXIAL,
HDMI ARC gombjait az éhajtott mdd kivalasztasa érdekében.

¢ Standby mddban a kijelzé szine Piros.

e AUX maddban a kijelz6 szine Zdld.

O HDMI ARC médban a kijelz6 fénye Zolden villog.

¢ Bluetooth mddban a kijelz6 szine Kék.

e OPTICAL mddban a kijelz6 szine Narancssarga.

O COAXIAL médban a kijelz6 fénye Narancssargan villog

A hangerd szabalyozasa

v' Az éhajtott hanger§ szintjének beéllitdsa érdekében a késziiléken vagy a tavirdnyitén nyomja meg a VOL
+/— gombokat.

v" A hang teljes kikapcsolasa érdekében nyomja le a taviranyiton a MUTE gombot. Amennyiben a MUTE vagy
a VOL +/- gombokat lenyomja a taviranyiton vagy a késziiléken, a készulék Ujra normal, hangos lejatszasi
madra valt.

v' A hanger8sség szintjének allitdsa kézben a készilék allapotkijelz8je gyorsan villog.

v' Maximadlis hangerd esetén a VOL+ gomb ujbdli lenyomésakor a késziilék allapotanak kijelzéje egyet villan.
Minimdlis hangerd esetén a VOL- gomb Ujbdli lenyomasakor a késziilék dllapotanak kijelz6je egyet villan.

El6re beallitott audio effekt kivalasztasa

o Lejatszds kdzben nyomja le a tdviranyitd EQ gombjat az el6re bedllitott audio effektek kivalasztasa
érdekében: Movie (filmnézéshez javasolt), Music (zene hallgatasahoz javasolt), NEWS (hiraddsok nézéséhez
javasolt).

o NEWS: Villogé z6ld fényjelzés
o  MOVIE: Villogd narancssarga fényjelzés
o MUSIC: Villogé kék fényjelzés

A készulék miikodése AUX/OPTICAL/COAXIAL/HDMI ARC médokban

1. Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a készliléket egy televizid- vagy audio-késziilékhez csatlakoztatta.

2.A készulék mikodése sordn nyomja le ismételten a késziilék SOURCE gombjat vagy a tdviranyité AUX,
OPTICAL, COAXIAL, HDMI ARC gombjait az 6hajtott méd kivalasztasa érdekében.

3.A lejatszashoz haszndlja az audio berendezés utasitdsait.
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4. A hanger6 kivant szintre torténé beallitdsa érdekében hasznélja a VOL +/- gombot.

Tanacs:

e Amennyiben a készilék az OPTICAL/COAXIAL/HDMI ARC iizemmddok valamelyikében talalhato, és
egyaltalan nem ad ki hangot, valamint az OPTICAL/COAXIAL/HDMI ARC kijelz6 gyorsan villog, sziikség
lehet a forrast jelent8 berendezés (pl. TV, DVD vagy Blu-ray lejatszd) PCM jelének aktivalasara.

A késziillék miikodése Bluetooth iizemmoddban

A Bluetooth csatlakozoval ellatott késziilékek 6sszekapcsolasa

A Bluetooth csatlakozé és a készilék els6 Osszekapcsolasa soran el6szor az egymadashoz torténd
csatlakoztatasukrdl kell gondoskodni.

Megjegyzés:
- A berendezés Bluetooth kapcsolatdnak fenntartasdhoz szikséges maximdlis tdvolsag korulbeliil 8 méter

(amennyiben a késziilék és a Bluetooth eszkdz kozt nincsenek zavard akadalyok).

- Kérjuk, miel6tt a késziiléket a Bluetooth eszkézhoz csatlakoztatnd, tanulmanyozza a készilék

Bluetooth csatlakozéjanak teljesitményét.

- Nem garantélhato a késziilék minden Bluetooth csatlakozéval valé kompatibilitasa.

- A készillék és a csatlakozé Bluetooth eszkdz kozott elhelyezkedd akadalyok csokkenthetik a megfelel

mikodéshez sziikséges minimalis tavolsag mértékét.

- Ne hasznalja a késziiléket olyan elektromos berendezések kozelében, melyekkel a késziilék interferencidja
fenndllhat.

1.Amikor a készilék m(ikodik, ismételten nyomja le a késziiléken taldlhaté SOURCE gombot vagy a
taviranyitdn taldlhaté BT gombot a Bluetooth mdd kivalasztasa érdekében. Ekkor a kék fényjelzé
pislakolva jelez.

2.Kapcsolja be a Bluetooth berendezést és vélassza ki a keresési mdédot. A ,,HAV-S2860" megnevezés
jelenik meg a Bluetooth® berendezések listajan.

- Amennyiben a berendezés nem lathatd, nyomja le és tartsa lenyomva a késziiléken talalhat6 ”» 1w/PAIR”
gombot az 6sszekapcsolds érdekében. Elhangzik a ,,Pairing” hanglizenet, majd a kék fényjelzés gyorsan
fog villogni.

3.Az eszkozok listajardl valassza ki a ,,HAV-S2860” megnevezésiit. A ,Paired” hanglizenet jelzi, hogy az
osszekapcsolas megtortént, ekkor pedig a kék fényjelzés jelenik meg.

4. A csatlakoztatott Bluetooth eszkdzrél zenét jatszhat le.

A Bluetooth kapcsolatot az alabbi médokon sziintetheti meg:

- Térjen at a késziilék egy masik funkcidjara:

- Kapcsolja ki eszkoze Bluetooth funkcidjat. A Bluetooth eszkdz akkor csatlakozik le a késziilékrél, amikor
elhangzik a ,,Disconnected” hanglizenet.

- Nyomja le és tartsa lenyomva a taviranyitd “» 1WPAIR"gombjat.

Javaslatok:
1. Amennyiben sziikséges, irja be a ,,0000”jelszét.
2.Amennyiben egyetlen Bluetooth eszkdz sem csatlakozik a késziilékhez 2 percen bellil, a készulék visszadllitja

az el6z6 kapcsolatot.

3.Ugyanakkor a késziilék lecsatlakoztatdsa bekovetkezik akkor is, amennyiben a Bluetooth eszkdz olyan
tavolsagra helyezkedik el, amely mar nem teszi lehet6vé a csatlakozast.
4.Amennyiben a Bluetooth eszkdzt Gjra a késziilékhez szeretné csatlakoztatni, helyezze azt olyan tdvolsagra,

mely a késziilékhez valo zavartalan csatlakozashoz sziikséges.

5.Amennyiben a Bluetooth eszkdz olyan tavolsdgra van elhelyezve, mely nem teszi lehet6vé a csatlakozast,

amikor a készulék Ujra csatlakozasi tavolsagon beliilre kertl, bizonyosodjon meg arrdl, hogy a kapcsolat nem
szakadt meg.
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6.A mennyiben a csatlakozas megszakad, a késziilék és a Bluetooth eszkodz kozti kapcsolat ujbdli létrehozasa
érdekében kovesse a fenti utasitasokat.

Zene lejatszasa Bluetooth késziiléken keresztiil

e Amennyiben a csatlakoztatott Bluetooth késziilék kompatibilis az A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
szabvdannyal, a késziiléken tarolt zenét le is jatszhatja.

e Amennyiben a csatlakoztatott Bluetooth késziilék kompatibilis az AVRCP (Audio Video Remote Control Profile
) szabvannyal is, a készllék taviranyitdjanak segitségével is lejatszhatja a késziiléken tarolt zeneszamokat.

1. Csatlakoztassa az eszkdzt a késziilékhez.
2. Jatsszon le zenét a késziiléken keresztil (amennyiben az kompatibilis az A2DP szabvéannyal).
3. Hasznalja a tavirdnyitdt a zene lejatszasahoz (amennyiben az kompatibilis az AVRCP szabvannyal).

- A lejatszds megszakitdsa/djrainditasa érdekében nyomija le a tavirdnyito »1W/PAIR gombjat.
- Amennyiben masik dallamra szeretne valtani, nyomja le a <<, »igombot a tavirdnyiton.

A felmeriil6 problémak megoldasa

A készulék garancidjdnak megdrzése érdekében ne prébdlkozzon ©6nmaga megjavitani a késziléket.
Amennyiben jelen készllék hasznalata sordn problémakkal szembestl, a mUszaki segitség igénylése el6tt még
az alabbi hibaelharitasi lehetdségekkel probalkozzon.

o A késziilék nem kap aramot
o Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a tapkabel csatlakoztatdsa megfelelGen tortént.
o Bizonyosodjon meg réla, hogy a haldzati aljzat kap villamosenergiat.
o Nyomija le a standby gombot a késziilék elinditasdhoz.

e A taviranyité nem miikodik

o Alejatszas tulajdonsdgainak allitdsa el6tt, elszor valassza ki a megfelel§ forrast.
Csokkentse a taviranyito és a késztilék kozti tavolsagot.
Az elemeket a nekik el8irt médon helyezze be, odafigyelve a rajtuk jelzett (+/-) polaritasra.
Cserélje ki az elemeket.
Irdnyitsa a taviranyitdt kozvetlendl a készilék homlokrészén taldlhatd szenzor irdnyéba.

O O O O

o A késziilék nem reagal az utasitasokra
o Csatlakoztassa le a haldzati aljzatrdl a késziilék dugaszat, majd csatlakoztassa ujbol.

o A késziilék megnevezése nem talalhat6 a Bluetooth csatlakoztatd listajan
o Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a Bluetooth késziléken a Bluetooth funkcié be van
kapcsolva.
o Gy6z6djon meg réla, hogy késziilékét csatlakoztatta a Bluetooth eszkzhoz.

o Elérhetd egy automatikus leallitasi funkcid is, amely az energia megtakaritasara vonatkozélag elGirt
ERPII szabvany egyik kévetelménye.
o Amennyiben a bemend jel erGsségének szintje nagyon alacsony, a készulék 15 percen belul
automatikusan kikapcsol. Kérjik, névelje a kiils6 berendezés hangerejének szintjét.
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Ba*KHM MHCTPYKLUUM OTHOCHO 6e30nacHoCTTa

OMNACHOCT OT TOKOB YJAP!
HE OTBAPAMTE!

BHUMAHVE: C LI/l HAMANIABAHE HA PUCKA OT TOKOB Y/IAP, HE OTBAPANTE
KOPMYCA HA MPOAYKTA. YPEALT HE CbAbPXA YACTU, KOUTO MOTAT A
BbAAT PEMOHTUPAHW MM NOAMEHEHW OT NMOTPEBUTENA. 3A PEMOHTH,
MOJ1A OBbPHETE CE KbM KBA/IMOULIMPAH NEPCOHA/.

3HaKbT Ha CBeTKaBMLATa C BPbX Ha CTpena, BrpajeH B paBHOGeApeH TPWUbBIbAHWK, MMa 3a uen Aa
npeaynpexaasa notpebuTtens no oTHolweHWe Ha ¢aKTa, Ye BbB BbTPELIHATa YacT Ha ypeAa UMa HeUsonupaHu
Y4acTu, KOUTO C€ HamupaT Noj ONaACHO e/IeKTPUYECKO HanpeXXeHne, KOeTo MOoXe Aa € A0CTaTb4YHO BUCOKO, TaKa

Yye Aa NpeacTaBaABa PUCK OT TOKOB yAap.

YAMBUTENHUAT 3HAK, BrpajeH B paBHobeApeH TPUBIbHMK, UMa 3a Len Aa 06bpHe BHUMaHWe Ha noTpebutens
no OTHOWeHMe Ha ¢aKTa, Ye HAPBUYHUKBT C WMHCTPYKLMM, KOWTO NpuApy:Kasa ypeaa, CbAbPKa BaXKHM
MHCTPYKLMK 3a ynoTpeba v NnoAapbiKKa (OTCTpaHABaHE Ha MOBpeau).

MepKu 3a 6e3onacHocT

1. NpoueTtete Te3an UHCTPYKUUM — MpoyeTeTe BHUMATENHO
BCMYKM MHCTPYKLMM OTHOCHO 6e3omacHocTTa v ynotpebata
npeay Aa BKAOUYUTE TO3M NPOAYKT.

12. W3nonsgaifTe camo KoH30M1aTa, MOCTaBKaTa,
@ TPUHOMKHUKA UNK MacaTa, KOUTO ca NpenopbyaHu oT
npou3BOAUTENA WAW Ca NPOJALEHM 3aefHO C ypega. MMpwu
M3Mnon3BaHe Ha MocTaBka C Ko/Jenua, mnpemecTeTe
noctaBkata / ypeja BHMUMaTenHo, 3a Aa NpeaoTBpaTuTe

HapaHABaHe, NPUYNHEHO OT NaJaHe Ha ypeda.

2. 3anaseTe Te3NM WHCTPYKUMM — MHCTpyKumuute 3a
6e3onacHocT u ynotpeba TpabBa A3 ce CbXpaHABaT C uen
6bAelum CnpaBKu.

13. U3kntouBaiiTe ypesa no Bpeme Ha 6ypu CbC CBETKABULM
WK ToraBa, KOraTo HAMa Aa ce W3Mnon3Ba 3a NO-AbAbr
nepuog oT Bpeme.

3. B3emaiiTe NoA BHUMaHME BCUYKW NpeaynpexpaeHus —
BCuuKM NpesynpexaeHus Bbpxy ypeaa U oT MHCTPYKLuUTE
3a ynoTtpeba TpsabBa fa ce cnassar.

14. 3a BCAKAaKBM pPEMOHTW, MONA OObpHETE Ce Kbm
KBanuduumMpaH nepcoHan. HeobxoAMMM ca PEMOHTH, aKo
ypeAbT e NpeTbnan NoBpexAaHWA OT BCAKAKbLB BWA, KaTo
Hanpumep: noBpe)AaHe Ha  3axpaHeawma  Kaben,
pasnuBaHe Ha TEYHOCTU BBLPXY Ypeaa Wan najaHe Ha HAKOU
npeAmMeTV B ypena, W3naraHe Ha ypefa B AbXA UAW npu
BJ1ara, HEroBOTO yApAHe.

4. CnepBaiiTe BCUMKM UHCTPYKLUMUM — BCUUKM UHCTPYKLMM 33
ynoTtpeba TpabBa Aa ce creapar.

15. [0 Tosa obopyasaHe ce BKtoYBa B Kaac |l 3a 3awumra,
KaTo ypeAabT e npeABuieH C ABOiHa usonauma. Tol e
NPOEKTUpaH, Taka 4Ye Ja He W3UCKBA CBbp3BaHe 3a
6e30MacHOCT Npyu 3a3emsABaHe.

5. He u3nonsBaiite To3u ypea B 6nm3ocT Ao Boga — YpeabT
He TpabBa Ja ce u3nonssa B 61M30CT 4O BOAA WAM BAara -
Hanpumep BbB BNAXKHO NoA3emue, A0 NayBeH 6aceiH v ap.

16. YpeabT He TpabBa fa ce u3nara Ha npbckaHe. He
nocTaBaiTe BbBPXY ypeda CbAOBE, KOUTO Ca MbAHU C
TEYHOCTH, KAaTo Ba3u 3a LBeTs.

6. MouuncTBaiTe NPoAyKTa CaMo CbC Cyxa Kbpna.

17. 3a pa 6bae edeKTMBHA BEHTUNALMATA, OCTAaBETE MACTO
Hali-masiko 5 cm oKkosio ypesa.

7. He 6710KuMpaiiTe BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU. UHCTanupaiite
ypea CbracHO UHCTPYKLMUTE Ha MPOU3BOAUTENA.

18. BeHTunaumata He Tpabsa Aa ce Bb3NpenaTcTea ypes
3aKpMBaHe Ha BEHTWNALMOHHWUTE OTBOPK C NPEAMETU KaTo:
BECTHULM, MOKPMBKM 33 Maca, NepAaeTa v ap.

8. He wuHcTanwupaiite ypeaa B 61M30CT 40 M3TOYHUUM Ha
TON/NMHA KaTo PafmMaTopy, KOHBEKTOPHU Neyku, GypHU nau
APYTM  ypeAu  (BKIKOUMTENHO  ycunBaTenu),  KouTo
Npou3BeXAAT TONAMHA.

19. He nocTassiTe BbpXy ypeaa U3TOUYHMLM Ha OTKPUT OrbH
KaTo 3amaneHu ceeLuu.

9. U3non3gaiiTe caMo KOMMOHEHTU / aKcecoapu, KOWTO ca
0£,06peHm 0T NPOU3BOAUTENS.

20. M3non3BaiiTe ypeda camo B 30HU C YMEPEH KAUMaT.
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10. He urHopwupaiiTe 3alWTHATa Len Ha NOAAPU3MPaHMA
wencen wWiM TO3M CbC 3asemsABaHe. [oNAPU3MPAHUAT
wencen e nNpeasuaeH ¢ Age NAacTUHM, KaTo eAHaTta e no-
wupoka oT gpyrata. LllencensT cbc 3asemABaHe e
npeasuaeH ¢ ABe NAAaCTMHU M eAuH 3asemsasaly, wudt Mo-
WMpoKaTa MAacTMHa UAK 33a3eMABALMAT WKUT MMa ponAaTa
fa By 3awwmTaBa. AKO LWLENCeNbT He Nacsa B eNeKTpuyecKus

21. AkymynatopHute 6aTepuu Tpsabsa Aa ce peumkanpat
WA eNUMUHUPAT CbINACHO HALUMOHANHUTE WUAU MECTHWUTE
HopMU.

22. 3awuTeTe 3axpaHBalMA Kaben OT CTbMKBaHE WAU
CMayKBaHe, 0cobeHO cpelly KOHTaKTa, MpU BPB3KWUTE U B
M3XOAHUTE TOUKM OT ypeaa.

KOHTaKT, 06bpHEeTe ce KbM eNeKTPOTEXHUK C Len noamsaHa
Ha KOHTaKTa.

BHMMaHue

- WM3nonsBaHeTo Ha KOmaHauTe un HachOﬁKMTe, KaKTO U M3BBPLIBAHETO Ha npoueaypu, KOUTO He Ca BK/IKOYEHU B HaAcTOoALLMA
Hapb4yHUK, MOraT Aa AO0BeAaT A0 ONaCHO U3naraHe Ha paguauua unun 4o reHepupaHe Ha gpyru onacHoOCTU.

- C uen HamansBaHe Ha PUCKa OT Bb3HMKBAHE Ha NOXap WAW TOKOB yAap, He u3naraiTe TO3W ypes Ha AbXA uau Bnara. He
n3naraure ypeaa Ha NpbCKaHe n He nocrasAnTe B Herosa 61M30cT CbA0Be, KOUTO Ca Nb/IHU C TEYHOCTU, KaTO Ba3U 3a UBETA.

- U.Lencean Ha 3axpaHBawua Kaben / €/1eMEHTDBLT 3a CBbp3BaHe Ce U3MN0A3Ba 3a U3K/IKDYBAHE OT U3TOYHUKA 3a 3axpaHBaHe U
TpﬂGBa Aa Cé HaMunpa Ha N1eCHO A40CTbMNHO MACTO.

- C'bLIJ,eCTByBa ONAaCHOCT OT B3pPWUB, aKO aKymy/naToOpHaTa ﬁaTepMFl ce NnogmeHUN NO HenpaBuNeH HaYuH. HOAMeHeTe A cCamMo C
MAEHTUYHA NN EKBUBANEHTHA KaTo BUA aKymynaTopHa 6aTepVIFI.

I'Ipe,qynpe»(,qel-me

e ArymynaTtopHata 6atepus (baTepunTe UM KOMNNEKTUTE OT BaTepum) He TpabBa Aa ce uanara(T) Ha NPeKOMepPHa TONAWHa,
KaTo HanpuMmep: CTbHYEBA CBET/IMHA, OMbH WU APYTY U3TOYHULM Ha TOMAMHA.

e [peau U3non3BaHe Ha cMCTEMaTa yBepeTe Ce, Ye HEMHOTO e/IeKTPUUECKO HaMNpPeXXeHWe CbOTBETCTBA Ha TOBA, KOETO ce
[OCTaBA OT MECTHUA U3TOYHUK 33 3aXpaHBaHE C eNIeKTPOEHEPTUA.

e He nocrasaiiTe ypeaa Ha MecTa, KbAeTO UMa CUHWU MarHUTHU noneta.

e He nocrasaiiTe ypeaa BbpXy YCUMABATENMN UAN MPUEMHULM.

e He nocrasaiiTe T03u ypea B 61M30CT A0 BAAXKHM 30HU, 3aLL0TO BAAXKHOCTTA LLE 3acerHe BpemeTo 3a GpyHKLMOHUPaHE Ha
nasepa.

o [pu NPOHMKBaHe B cUCTeMaTa Ha NPeAMET UNM TEYHOCT, U3K/KOYETe Lencena OT M3TOYHMKA 33 3aXpaHBaHe W, npeau aa
npoAbMkKuUTE ynoTpebaTa, M3NCKBaiTe MpoBepKa Ha ypesa OT CTpaHa Ha KBanuduLmMpaH nepcoHan.

e He ce onuTBaiiTe Aa NOYMCTUTE ypesa C XMMUYHU PasTBOPUTENM, 3aLLOTO MOraT Aa NOBPEAAT NOBbPXHOCTUTE Ha ypeaa.
M3non3BaiiTe YnCTa, CyXa UAM NEKO BAAXKHA Kbpna.

e KoraTo u3k/touBaTe LieNcena oT M3TOYHUKA 3a 3axpaHBaHe, AbpnaiiTe BUHArM 3a Lwencena, a He 3a kabena.

® BcAKaKBY NPOMEHM UM UBMEHEHUA, KOUTO He ca 0A06PEHN U3PUYHO OT CTPaHaTa, KOATO OCUTYPABA CbOTBETCTBUETO, Lie
aHy/MpaT NPaBoTO Ha NOTPebUTENA 4a U3M0/3BA TO3M NPOAYKT.

® ETUKETBT C TEXHWYECKUTE AaHHM e MOCTaBEeH BbPXY A0/IHATA MM 3a[HaTa CTPaHa Ha NMPOAyKTa.

/1. HE NOrNbLWANTE BATEPUUTE. ONMACHOCT OT XMMUYECKU U3TAPAHUA.
MpesfoCTaBEHOTO AUCTAHLMOHHO YNPaBAeHUe 3aefiHO C TO3M NPOAYKT CbAabpiKa 6atepus oT Tun "konuye". MornbLaHeTo Ha Tasu
6aTepna MoKe Aa MPUUMHU TEXKKW BBTPELIHU U3rapAaHUA Camo Ciej, 2 Yaca, NPeau3BrUKBaikM cMbpT. CbXpaHABaiTe HOBUTE
unu ynotpebeHute 6atepum n3BbH obcera Ha deua. AKo oTAeneHueTo 3a baTepum He Moske Aa ce 3aTBopu B 6esonacHocT,
cnpeTe M3nN0N3BaHETO HAa NPOAYKTa M MOCTaBeTe ro Ha MACTO M3BbH obcera Ha Aeua. AKo cuuTaTe, ye GaTepuute ca 6UIn

NorbAHaTU UAK ca BUNKM MbXHATU BbB BCAKA YaCT Ha TANOTO, U3UCKBaMTe BeagHAra MeAuLUMHCKa MOMOLL,.

MpaBUAHO eNMMUHMPaHe Ha TO3W NPOAYKT. TO3M 3HAaK NoKasBa ¢akTa, ye MPOAYKTLT He TpabGea Aa ce
e/MMUHUpa 3aefHO C BMTOBMTE OTMagbuUM Ha uanata Teputopua Ha EC. C uen npepoTsBpaTtaBaHe Ha
Bb3MOXHWUTE edeKTH, KOMTO BPeAAT Ha OKO/MHATa CpeAa WAM YOBEWKOTO 34paBe BCNEACTBME Ha
6€3KOHTPONHOTO M3XBbP/AHE HA OTNAAbLM, PELMKAUPANTE OTFOBOPHO C LieA NoANOMaraHe Ha ycToM4YMBOTO
NOBTOPHOTO M3MOA3BaHe Ha MaTepUaNHUTE Pecypcu. 3a eIMMUHUPaHe Ha NPOAYKTa, MonA o6bpHeTe ce Kbm
LIeHTpoBeTe 3a CbbMpPaHe UAKU CBbPXKETE ce C AUCTPUBYTOpa, OT KOWTO e 3aKyneH npogykra. Mo To3u HauuH
BalMAT NpoAyKT We 6bAe peunkampaH npu 6e3onacHn ycaoBKA 3a OKONHATA cpeaa.



HAV-52860
ACUSTIC

[leknapvpame ¢ HacTOALLMA JOKYMEHT, Ye TO3U NPOAYKT CbOTBETCTBA HA OCHOBHUTE
M3UCKBaHUA M Ha OCTaHanuTe pasnopenbu ot Aupextvsa 2014/53/EC.

CbabprKaHMe Ha ONaKoBKaTa

Ayamo kaben 3,5 mm - 3,5 mm

Mocraeka (/1sso / AacHo)

XapaKTepucTtuku

[WCTaHLMOHHO ynpaBaeH

3axpaHBaLy Kaben

MocTaBka 3a 3axBallaHe
l'ymeHn KpayeTa

O6wm noHATUA

3axpaHBaly, aganTep - Bxog,

AC220-240V~ 50/60Hz

KoHcymauus Ha eHeprus

30 W

MowHocTt

50W RMS (25W x 2)

0610 XapPMOHWUYHO U3KpUBABAHE

1% (1kHz, 1W)

YyBCTBUTENHOCT ayAN0 BXOA,

700mV

OTI'OBOp B 4YeCToTa

40Hz - 20KHz

Cebp3aHocT

HDMI ARC, BLUETOOTH, AUX,
OPTICAL, COAXIAL

MmneaaHc (npesHWa BUCOKOroBopuTen
/BMCOKOTOBOPUTESIA 3@ HUCKM YECTOTH )

80 x 2

Pasmepw (LU x B x 1)

883 x 92 X 65,5 mm

bpyTHO Terno 2,9 Kkr
HeTtHo Terno 2,0 Kkr
Bluetooth Bepcusa v3.0
HCTAHLMONHHO PasctosaHune 6m
Ancranu bron 30°
ynpasneHue
Bupg 6atepus CR 2025

® XapaKTepuCTUKMUTE MoraT Aa ce NPOMEHAT 6e3 npegussecrtue.

44

HapbuHuK 3a ynotpeba



HAV-52860
ACUSTIC ©

PasnonaraHe n MOHTUpPaHe

[lBeTe YacTv Ha ypesa MoraT fja ce M3Mo/3BaT KaTo ayAMo CUCTEMA, CbCTaBeHa OT ABe KOMMOHEHTU, HO U KaTo
cayHabap.

PasnonaraHe

B e [IpenopbyBame Bu cnegHuTe onumm 3a pasnonaraHe:

NA S N\ B

a5 ]
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MHcTanuMpaHe Ha rymeHUTe KpayeTa (npu nsnonssaHe Ha onuua "B")
MoxeTte Aa yBenndmnte BUCOYMHATa Ha ypeaa.

3abenexka:

YBepeTe ce, 4e NOBbPXHOCTTA € YMCTa NPeam 3aienBaHe Ha TyMeHWUTe KpadeTa B 40/IHaTa CTPaHa Ha ypeja.
1. O6bpHeTe ypena obpaTHo.

2. OTcTpaHeTe 3aluTHaTa XapTva OT FYMEHOTO Kpaye.

3. 3anenete rymeHOTO Kpaye OT AO/HAaTa CTpaHa Ha ypena, Taka KaKTO e MOCOYeHO B [O/IHOTO
n3obpaxeHue.

< = N

MoHTUpaHe Ha cTeHa (npu n3nonaseaHe Ha onuyua "C")

3abenexka:

MHcTanupaHeTo TpsabBa Aa ce M3BbPLUKM CaMo OT KBanuduumpaH
nepcoHan. HenpaBuAHOTO MOHTMpaHe MOXe fa Aosede [0
TEKKM HapaHABaHWA M MaTepuanHu Wet (ako Bb3HamepsABaTe
[a MHCTanuparte MpoAayKTa CaMOCTOSTESIHO, € Heobxogumo Aa
npoBepuTe Aann B CTeHaTa, BbPXy KOATO cAefBa Aa U3BbpLIMTe
MOHTMPAHETO, CbLUECTBYBAT €/IEKTPUYECKM UM BOLOMNPOBOAHM
MHCTanauum). JIMLETo, KOETO M3BbPLWBA MHCTasaumATa, Tpabsa
[a ce yBepu, Ye CTeHaTa MOXe [a 3aAbpxa npu 6esonacHu
YCNOBUA 06LLOTO TEr/I0 Ha ypeaa U NoCTaBKuTe.

HeobxoaumMmM ca AONBAHUTENHU UHCTPYMEHTMU (He ca BK/oYeHM)
C ornea M3BbpLIBaHe Ha MHCTanauuATa.

He cTaraiiTe npekaneHo MHOro BUHTOBeTE.

CbxpaHABalTe TO3M HAPbBYHWMK C MHCTPYKUMM C uen bbaewm
CMpPaBKN.

M3non3BaiiTe eNeKTPOHEH AETEKTOp, 3a A3 NpoBepuTe BMAA Ha
cTeHaTa, npeay NpobuBaHe Ha AYNKUTE M MOHTAMKa.

1. Mpobuite 4 ycnopeaHu aynku (Bcaka ¢ @ 3-8 Mm, B 3aBUCMMOCT
OT BMAA Ha CTeHaTa) B cTeHaTa. Pa3cToAHMETO Mexay AynkuTte
TpAbBa Aa 6bae 764 mm.

- Gukcupaiite gobpe no egnH aroben BbB BCAKA AynKa OT CTeHaTa,
aKo e HeobxoaMMmo.

2. OuKcupaiiTe NOCTaBKMTE 3a 3axBalllaHe HA CTEHATa C BUHTOBE, M3MOA3BAlKM OTBEPTKA (He e BK/YeHa).
YBepeTe ce, Ye ca MOHTVMPaHM MO CbOTBETCTBALL, HAUYMH.

3. PasxnabeTe BMHTOBETe OT 3afHaTa CTpaHa Ha ypena, KaTo OCTaBATe MACTO 3 MM MexAy KpauwaTa Ha
BMHTOBETE U ypeaa. BaurHeTe ypesa n puKcvpaiite ro Bbpxy NocTaBKMTE 3a 3axBallaHe.
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KomnoHeHTH Ha ypepa

OcHoBeH moayn

-

1 - Bucokorosopurenu
2 - CeH30p AUCTAHLMUOHHO ynpasnieHue
3 - BUHTOBe 3a NOCTaBKWTe 3a 3axBallaHe
4 - bytoH SOURCE
3a n3bop Ha pyHKLMATA 33 Bb3NPOM3BENKAAHE
5 - ByToH U]
3a npeBKAtOYBaHE Ha ypeaa mexay pexkumn BKTKOYEH 1 STANDBY
6 - CBeTOoAMOAHU UHAUKATOPU
¢ B pexum Standby, ceeTBa YepBeHUA MHAMKATOP.
* B pexxum AUX, cBeTBa 3eneHUA NHANKATOP.
O B pexkum HDMI ARC, 3eNeHUAT MHAMKATOP CBETBA NMPEMUTBANKM.
¢ B pexum Bluetooth, ceeTBa cMHMA MHAMKATOP.
¢ B pexum OPTICAL, cBeTBa OpaHXeBUA MHANKATOP.
O B pexkum COAXIAL, opaHKeBUAT MHAMKATOP CBETBA NPEeMUTBaKu.
7 - byToHu VOL+/VOL-
YBennuaBaHe / HamanfBaHe Ha cuaTa Ha 3ByKa
8 - Myda AC~
9 - Myda COAXIAL
10 - Myda OPTICAL
11 - Myda SERVICE ONLY
Mydata USB ce n3nonssa camo 3a cepsus (oTcTpaHABaHe Ha
npobnemu). Ta He e NPOEKTUPaAHA 3a 3apexaaHe Ha TenedpoHu,
Tabnetn unmn apyrv nogobHu ycTpoicTea.
12 - My¢a AUX
3a cBbp3BaHE KbM BBHLIHO ayAMO YCTPOMCTBO.
13 - Myda HDMI ARC
3a cBbp3BaHE KbM BBHLUIHO ayAMO YCTPOMCTBO.
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[ANCTaHUMOHHO ynpaBieHne

1-¢0

2 -VOL+/VOL-

3-EQ

4 - ByTOHM 33 GYHKLMUU
5- MUTE

6 - e, >l

7 - »11/PAIR

3a npeBKtOYBaHE Ha ypeaa mexay pexumu BKIKOYEH n
STANDBY

YBenunyaBaHe / HamanaBaHe Ha cMnaTa Ha 3ByKa

3a n360op Ha NpeABapUTENHO HAaCTPOEH ayamo epekT

3a n3bop Ha GyHKLMATa 3a Bb3NpoOU3BENAAHE
[le3aKTMBMpPaHe UNKN aKTUBUPAHE Ha 3BYKa

3a npemuHaBaHe KbM NpeaxoAHa / cnefgalua Menoaus B
pexum Bluetooth

Bb3npownssexaaHe / NpeKbCBaHe Ha Bb3NpousBekaaHeTo /
Bb3CTAHOBABAHE HA BbH3NPOU3BEKAAHETO B PEXMUM
Bluetooth

HaTucHeTe 6yToHa U 3aAPbKTe rO HAaTUCHAT C Len
aKTMBMpaHe Ha PpYHKLMATa 3a CBBP3BAHE B PEXMUM
Bluetooth unu nskntouBaHe Ha CBbP3aHOTO YCTPOWCTBO
Bluetooth.

MoaroTtoBkM 3a ynotpeba

anrOTBﬂHe Ha ANCTAaHUUOHHOTO ynpas/eHue
[l0CTaBeHOTO AMCTaHLMOHHO ynpas/ieHMe NO3BO/IsABA KOHTPO Ha ypeaa OT pasCcTosiHMe.

® Bbnpekun ye pa3cToOfsHMETO, OT KOETO MOMKEe Aa Ce KOHTPOAMPA ypeaa C AUCTAaHLMOHHOTO ynpaB/ieHue, e
00 6 MeTpa, M3MN0/13BaHeTO Ha AMCTaHLUMOHHOTO ynpaBieHne MoxKe Aa 6ble YyTeXKHEHO OT NpenaTcTeuATa,
KOWTO Ce HaMMpaT MeXAyY ypesa U AUCTaHLMOHHOTO ynpaBieHue.
e AKO AMCTaHUMOHHOTO ynpasieHWe ce u3nonssa B 61M30CT A0 APYrM YCTPOICTBA, KOWUTO reHepupar
UHbpayYepBeHU MbYM UK 00 APYMM AUCTAHUMOHHM YNpaBaeHWs, TO MOXe Aa paboT Mo HeCcboTBEeTCTBALY,
HaumH. CbLLO TaKa, OCTaHaAWUTe AUCTAHLMOHHM yripaBieHMs MoraT Aa paboTaT No HECbOTBETCTBALL, HauMH.

MbpBo U3nonssaHe
YpeawT e npeasuaeH ¢ amtnesa batepua tun CR2025. 3a akTMBMpaHe Ha b6aTepuATa Ha

ANCTAaHUMOHHOTO ynpas/sieHUe, OTCTpaHeTe 3aWNnUTHOTO ¢OI1M0.

nOAMﬂHa Ha 6a'repmrra Ha AUCTAHUUOHHOTO ynpassieHue
- AncTaHUMOHHOTO ynpasneHue pabotu ¢ imtnesa 6atepus Tun CR2025 ot 3V.
ByTHeTe kbm noctasBkaTa Ha 6aTepuATa NaacTUHaTa OT HeliHaTa CTPaHUYHA YacT.

1.
2.

M3BapeTe noctaBKaTta Ha 6aTepMﬂTa OT AUCTAaHUMOHHOTO

ynpasneHue.

. OTcTpaHeTe cTapata 6atepua. MoctaseTe HoBa baTepua Tun
CR2025 B nocTaBkaTa 3a b6aTepusa, KaTo crnassarte NpaBUIHUA
nocoyeH nonspurer (+/-).

. BbpHeTe Ha mAcTo noctaBkata 3a 6aTtepua B rHesgoto OT

ANCTAaHUMOHHOTO ynpaBaeHue.

MNpeanasHu mepKu No oTHOLWeHKWe Ha GaTtepunute
® AKO AWCTaHLMOHHOTO yNpaBaeHWe HAMa [a Ce M3M0A3Ba 3a NO-AbAbr NepUos OT Bpeme (noBeye oT eauH
mecel), ussagete 6atepusaTa OT AMCTAHUMOHHOTO ynpas/ieHue, 33 Aa Ce NPefoTBPaTV U3TUYAHETO Ha

€1eKTPO/INT OT HeA.

4]

Ako 6aTepumnTe MMaT TeyoBe, OTCTpaHeTe Ypes M3bbpcBaHe Ha TeYyoBeTe OT OTAeNeHUeTo 3a 6aTepun u
nogMeHeTe cTapute 6aTepum ¢ HOBU.

He u3nonssaite camo npenopbyaHms Bug 6atepum.
He HarpsBaiiTe 1 He pa3riobsBaiiTe batepumuTe. He n3xsbpaaiTe 6aTepmmTe B OMbH UM BOAA.

He TpaHcnopTtupaiite 1 He cknaampaiTe 6atepmuute 3ae4HO C APYrM MeTaiHK NpeameTy. ToBa MoKe Aa

48



HAV-52860
ACUSTIC ©

® [0BefEe [0 KbCO CbeMHEHNE Ha BaTepumTe, TEXEH B3PWB U U3TUYAHE HA eN1eKTPOUTa.
o He npesapexgaiite 6atepuute 6€3 ga ce yBepuTe, e MoraT [a ca npesapexaar.

Bpb3ku

M3nonssaHe Ha myda HDMI (ARC)

ARC (Audio Return Channel)

®yHKumata ARC (Audio Return Channel) Bu no3sonsBa ga v3npawarte ayaMo CUrHan oT TeseBu3op, KOWTO e
cbBmecTum ¢ ARC, KbM cayHabapa camo ¢ egHa Bpb3ka HDMI. 3a fa moskeTe aa uanonssate dyHkumata ARC,
yBepeTe ce, Ye BawwmATt Tenesnsop e cbBmectUm ¢ dyHKumnte HDMI-CEC 1 ARC, KaKTO U Ye e HacTpoeH no
CbOTBETCTBALL, HAYMH. B caiyyai Ha npaBu/IHA HacTPOIKa, MOXeTe Aa U3Nnon3BaTte ANCTaHLMOHHOTO ynpasieHne
Ha TeneBM30pa, 3a @ HacTpouTe cunata Ha 3syka (VOL +/- u MUTE) Ha cayHabapa.

- CBbprkeTe Kabena HDMI (He e BKkatoueH) Kbm mydata HDMI (ARC) Ha ypeaa u kbm mydata HDMI (ARC) Ha
TeNeBn30p, KOWTO e cbBMecTUM ¢ dyHKumATa ARC. Cnep ToBa M3N0/13BaiiTe AUCTaHUMOHHOTO ynpas/ieHue, 3a
na nsbepere HDMI ARC.

I" HOMI :MC\.‘

\ S )
=

1 H’
Mpenopbku:

e Bawwusat Tenesmsop TpabBa ga e cbBmecTUM ¢ dyHKumumuTe HDMI-CEC 1 ARC. ®yHKummte HDMI-CEC 1 ARC
TpA6Ba Aa 6bAAT aKTUBHM.

e MeToabT 3a HacTpoika Ha ¢yHKuMuTe HDMI-CEC 1 ARC MosKe aa ce pasnnyasa B 3aBUCMMOCT OT BUAA Ha
Tenesusopa. 3a JONbAHUTENHA MHPOPMaUMA OTHOCHO ¢yHKumATa ARC, mona npoyeteTe HapbYHWKA C
VHCTPYKLMKN Ha Tenesmsopa.

e Camo kabenute HDMI 1.4 ca cbBmecTmu ¢ dpyHKumATa ARC.

U3nonssaHe Ha myda OPTICAL
o /I3BageTe 3awmTHATA Kanayka or myda OPTICAL, cnep ToBa cBbpiKeTe eanH Kaben OPTICAL (He e BKKOYEH)
KbM myda OPTICAL OUT Ha TenesBusopa u kbm myda OPTICAL Ha ypeaa.

OPTICAL
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UsnonssaHe Ha myda COAXIAL
CbLLO TaKa, MOXKeTe fa U3non3eate eavH kaben COAXIAL (He e BKAtoueH) 3a cBbp3BaHe Ha mydpa COAXIAL OUT
Ha TeneBu3opa kbm mycda COAXIAL Ha ypeaa.

_TVig s

CoBert: KoraTo ypeabT ce Hammpa B peskum OPTICAL / COAXIAL / HDMI ARC, ako ypeabT He M34aBa HUKaKbB
3BYK U MHAMKaTOpbT OPTICAL / COAXIAL / HDMI ARC npemurea 6bp30, MOXe 43 € He0oB6X0AMMO aKTUBMpaHe
Ha curHana PCM BbpXy YCTPOMCTBOTO M3TOYHMK (Hanpumep TV, DVD nau Blu-ray nneiibp).

U3nonsBaHe Ha myda AUX

A. U3nonsBaiite ayamo Kaben 3,5 mm - 3,5 mm (BKAtoueH), 3a Aa cebpikeTe MydaTa 3a CNyLWaNKuU Ha Tenesusopa
KbM myda AUX Ha ypeaa.

B. M3nonsBaiite ayamo kaben RCA - 3,5 mm (He e BK/OYEH), 3a Aa CBbpKeTe MyduTe 3a ayamo usxos Ha
Tenesmsopa kbm myda AUX ot ypegaa.

CB'bp3BaHe KbM U3TOYHUKA 3a 3aXpaHBaHe

- MNpepam cBbp3BaHe Ha 3axpaHBalLua Kabes, yBepeTe ce, Ye CTe Peann3npanit BCUYKM OCTaHaNN BPb3KK.

- Puck oT noBpekAaHe Ha NpoayKTa! YBepeTe ce, 4e HanpeKeHWEeTO Ha M3TOYHMKA 3a 3aXpaHBaHe CbOTBETCTBA
Ha HanpeXeHNeTo, KOEeTO e MOCOYEHO BbPXY eTUKETa C TEXHUYECKUTE AaHHUW OT 3a4HaTa UM Ao/HaTa cTpaHa
Ha ypesa.

¢ CBbprKeTe 3axpaHBalLma Kaben kbm myda AC™ oT ypeaa, cies ToBa KbM U3TOYHUMKA 3a 3aXpaHBaHe.
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OCHOBHO pYHKLMOHUpPaAHE

Pexxum "Standby" / BK/IIOYEH
v

KoraTto cBbp3BaTe OCHOBHMA ypes, 3a MbpBM MbT KbM U3TOYHMKA 33 3aXpaHBaHe, TOW e Bie3e B
pexum STANDBY.

v' HatucHete Bbpxy 6yToHa O or ypesa c Len BKAYBaHe.

v' HatucHete Bbpxy 6ytoHa O ot ypeaa, 3a fa BbpHeTe 06paTHO ypeaa B pexxum STANDBY.
MHAMKATOPBT LWe CBETHE B YepPBEH LBAT.

v' 3acnupaHe Ha ypeaa M3K/lOUeTe Lencesia OT M3TOYHMKA 33 3axpaHBaHe C efleKTpoeHeprus.

v' KoraTo HAMma BxoasL, curHan (uam uma cnab sxoaauy curHan) 8 AUX, OPTICAL, HDMI ARC, Bluetooth

(CnupaHe unu Naysa) no Bpeme Ha noseye oT 15 MUHYTH, ypeabT Lie NMPeBKYM aBTOMATUYHO KbM
pexum STANDBY.

N3bupaHe Ha peXxumuTe Ha GpyHKLUOHUPaHe

HaTucHeTe nocnegosatenHo Bbpxy 6yToHa SOURCE oT ypeaa wau HatucHeTe Bbpxy 6yToHuTe AUX, BT
(Bluetooth), OPTICAL, COAXIAL, HDMI ARC OT AMCTaHUMOHHOTO ynpasneHue, 3a Aa u3bepete KenaHus
peXMUM.

B pexxum Standby, cBeTBa YepBeHUA MHAMKATOP.

B pexkum AUX, cBeTBa 3eN1eHUA MHONKATOP.

B pexkum HDMI ARC, cBeTBa Npemursaiku B 3e/IeHO.

B pexxum Bluetooth, cBeTBa cMHUA MHAMKATOP.

B pexxvum OPTICAL, cBeTBa opaHXeBUA MHANKATOP.

B pexkum COAXIAL, opaHKeBUAT MHANKATOP CBETBA NPEMUIBaMKM.

* 0

o

HaC'rpouKa Ha Cu1aTa Ha 3BYKa
HatucHete Bbpxy 6yToHuTe VOL+ / VOL- OT ypeaa uaun OT AMCTaHLMOHHOTO ynpas/ieHue, 3a Aa HacTpouTe
cunata Ha 3ByKa.

- AKO KenaeTe Aa [Ae3aKTMBMpaTe 3BYKa, HaTUCHeTe BbpXy byToHa MUTE OT AUCTaHUMOHHOTO ynpas/ieHue.
HaTtucHetTe otHOBO Bbpxy 6GytoHa MUTE wau HatucHeTe Bbpxy byToHute VOL+/- oT ypega wam ot
[AWCTaHUMOHHOTO ynpas/ieHue ¢ Len Bb30bHOBABaHE Ha HOPMAIHOTO Bb3MNPOU3BEXKAAHE.

- o Bpeme Ha HacTpoliKa Ha cunaTta Ha 3BYKa, MHAMKATOPBT 3a CbCTOAHME Npemurea 6bp30.

- KoraTto HMBOTO Ha cuiaTa Ha 3ByKa AOCTUIHE MAKCMMANHOTO HMBO, aKO HATUCHETE OTHOBO BbpXy ByToHa
VOL+, MHAMKATOPBT 3a CbCTOAHME Lie NPpemurHe eguH nbT. Korato HMBOTO Ha CWiaTa Ha 3ByKa AOCTUTHE
MMHUMANHOTO HUBO, aKO HaTUCHeTe OTHOBO BbpXy ByTOHa VOL-, MHAMKATOPBT 33 CbCTOAHME Lie NpemMurHe
efVH NbT.

M360p Ha npeABapUTENHO HaCTPOEH ayamno edpeKT
o o Bpeme Ha Bb3Npou3BeKaaHe HaTUCHeTe BbpXy byToHa EQ OT AMCTaHUMOHHOTO ynpasaeHue ¢ uen usbop
Ha npeaBapuTeNHO HacTpoeH ayavo edekT: Movie (npenopvysaH 3a rnegaHe Ha ¢uamu), Music
(npenopbyaH 3a caywaxe Ha mysuka) uav NEWS (npenopbyaH 3a cayllaHe Ha HOBUHM).
o NEWS: [Mpemursaly 3eneH MHAUKATOP
¢} MOVIE: Mpemuraall, opaHXes MHAMKATOP
o MUSIC: MNMpemursaly, CMH MHANKATOP

dyHKuMOoHUpaHe B pexxumu AUX / OPTICAL / COAXIAL / HDMI ARC

1.YBepeTe ce, ye ypeabT € CBbP3aH KbM TENEBU30pa UM KbM ayM0 YCTPOMCTBOTO.

2.KoraTo ypeabT e BKAKOYEH, HaTUCHeTe nocneaoBaTenHo Bbpxy 6ytoHa SOURCE ot ypeaa wvau HaTucHeTte
Bbpxy 6yToHuTe AUX, OPTICAL, COAXIAL, HDMI ARC oT AMCTaHLMOHHOTO ynpas/ieHWe, 3a ga usbepete
XenaHua pexunm.

3./3non3BaiiTe 3a Bb3NPOM3BENKAAHE KOMAHAWTE Ha ayAMO YCTPOWUCTBOTO.

4.HatucHete Bbpxy 6yToHa VOL +/- c Len HacTpoiKa Ha cunaTa Ha 3BYKa [0 KeNaHoTo HUBO.
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CobBeT:

KoraTo ypeabT ce Hamupa B pexkvum OPTICAL / COAXIAL / HDMI ARC, ako ypeabT He U34aBa HUKAaKbB 3BYK
1 MHamKaTopbT OPTICAL / COAXIAL / HDMI ARC npemursa 6bp30, MOXe Aa € Heob6X0AMMO aKTUBMPaHe
Ha curHana PCM BbpXy YCTPOMCTBOTO M3TOYHMK (Hanpumep TV, DVD uau Blu-ray nneiibp).

dyHKUMOHMpaHe B pexxum Bluetooth

CBbp3BaHe HA YCTPOMUCTBATA, KOUTO Ca NpeABUAEHU ¢ TexHonorusa Bluetooth
MpK1 MbPBOTO BKAKOYBAHE HA YCTPOMCTBOTO € Heo6X0AMMO CBbP3BaHE Ha YCTPOMCTBOTO C ypeaa.

3abenerkka:

- MaKcMManHoTo pascTosHue, KOeTo e HeobxoaAMMO 3a GYHKLMOHMPAHE Ha Bpb3KaTa MeXAy YCTPOMCTBOTO
Bluetooth v To3u ypep, e okono 8 metpa.

- MNpeaun cebp3BaHe Ha ycTpoicTBoTo Bluetooth ¢ To3u ypes, 3ano3HaiiTe ce ¢ Bb3MOXKHOCTUTE
Bluetooth Ha ycTpoiicTeoTo.

- He ce rapaHTMpa CbBMECTMMOCT C BCUYKM ycTpoiicTea Bluetooth.

- MpenatcTBuATa MeXAy TO3M ypen W eAHO ycTpoiictBo Bluetooth moraT ga Hamanat pascrosHMeTo 3a
dYHKUMOHMpPaHe.

- He wu3nonssaitte T03n ypes B 6AM30CT [0 €NEKTPOHHM YCTPOWCTBA, KOUTO MoraT fa obpasysat
MHTepdepeHuma.

1. KoraTo ypeabT e BK/IOYEH, HAaTUCHETe nocsiefoBaTesiHO Bbpxy bytoHa SOURCE oT ypeda wuau Bbpxy
6yToHa BT OT ANCTaHUMOHHOTO ynpasneHue, 3a aa usbepete pexunm Bluetooth. CUHUAT UHAMKATOP LWe
3ano4He Aa NPemurea.

2. BksitoueTe ycTpolictBoTo Bluetooth n nsbepere pexkunma Ha TbpceHe. HaumeHosaHueTo " HAV-52860"
LLe Ce M3MuLLE B CMIMCHKA C ycTpoiicTBa Bluetooth.

- AKO ypeabT He e OTKPWT, HaTUCHeTe WU 3aJpbXTe HaTucHaT ByToHa "» IVPAIR" OT AWCTaHUMOHHOTO
ynpaBneHne ¢ Uen akTueMpaHe Ha OyHKUMATa 33 cBbp3BaHe. llle ce u3pase rnacoso cboblieHue
"Pairing", a CMHMAT UHAMKATOP LLie 3arnoYHe Aa npemurea 6bp3o.

3. U3bepeTe "HAV-S2860" oT cnucbka c ycTpoicTea. [acoBoTo cbobueHune "Paired" nocoysa dakTa, ye
CBbP3BAHETO € OCHLLECTBEHO, @ CUHUAT CBET/IMHEH MHAMKATOP LLLe CBETHE.

4. MoeTe fa Bb3npounsBexaaTe My3nKa oT CBbP3aHOTO ycTpolicTso Bluetooth.

MoskeTe aa ae3aKTuBupaTe Bpb3KaTa Bluetooth no cnepgHute HaunHu:

- MpeBKkAtoyeTe KbM Apyra GyHKLUMA Ha ypeaa.

- [e3akTmBupaite dyHKumATa Bluetooth Ha BawweTo ycTpoiicTBo. YCTPOMCTBOTO We 6bae M3KIYEHO OT ypesa
cnef u3gaBaHe Ha r1acoBo cbobuieHme "Disconnected”.

- HaTucHeTe 1 3agpbiKTe HaTUCHAT 6yToHa "» 1/PAIR" OT AUCTAHLMOHHOTO ynpaBaeHue.

Mpenopbku:

e AKo e Heobxoammo, BbBeaeTe napona "0000".

e AKO HUTO efHO Apyro ycTpoicTBo Bluetooth He ce cBbprKe € TO3M ypes No Bpeme Ha ABE MUHYTH, YpeabT e
Bb3CTAaHOBM NpeaxoaHaTa Bpb3Ka.

e CblLO TaKa, Bpb3KaTa Ha ypesa Lie ce M3KAYM Torasa, KoraTto ycTpolctBoto Bluetooth ce npemecTtn Ha
pascTosHUe, KoeTo He N03Bo/ABa GYHKLUMOHMPAHE HA Bpb3KaTa.

e AKO KefaeTe [a CBbpXKeTe OTHOBO YycTpoicTBoTO Bluetooth kbm TO3M ypes, no3uuMOHWpalTe ro Ha
pascTosHuWe, KoeTo Aa No3BonABa GYHKLUMOHMPaHE Ha Bpb3KaTa.

e AKO ycTpolictBoTo Bluetooth ce npemect Ha pasctoAHMe, KOeTo He Mo3BoAsABa QYHKLMOHWMpPAHE Ha
BPb3KaTa, yBepeTe Ce, Ye e CBbp3aH KbM ypea Torasa, KoraTo ro BpbliyaTe Ha Pa3cTosHME, KOeTo NO3BO/ABA
dYHKUMOHMpPaHeTo.

e AKO ce 3arybu Bpb3KaTa, cnegBaiiTe UHCTPYKLMUTE NO-rope C Len NOBTOPHO CBbP3BaHe Ha YCTPOMCTBOTO C
ypeaa.

Bb3npouseerkpaaHe Ha My3uKa OT ycTpoucTBoTo Bluetooth

e AKO CBbp3aHOTO ycTpoiicTBo Bluetooth e cbBmecTumo cbe ctaHgapta A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile), moxkeTe fa Bb3npoussexaaTe upes ypesa My3uKaTa, KOATO ce CbXPaHsABa BbPXy YCTPOWCTBOTO.
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® AKO YCTPOWCTBOTO € CbBMECTMMO M CbC cTaHaapTa AVRCP (Audio Video Remote Control Profile), mosxkeTe aa
M3non3saTe AUCTaHLMOHHOTO ynpaBaeHue Ha ypeaa, 3a 4a Bb3MpoM3BexaaTe My3unKaTa, KOATo ce CbXxpaHaBa
BbPXY YCTPOIACTBOTO.

1. CBbpKeTe yCTPOMCTBOTO C ypeaa.

2. Bb3npoussexaaiite My3uKa upes yCTpoMCTBOTO (NpU CbBMECTUMOCT CbC cTaHgapTa A2DP).

3. U3nonsBaiiTe AWUCTAHUMOHHOTO YyMNpasieHWe, 3a Aa KOHTPO/MpaTe Bb3MpousBexgaHeTo (npu
CbBMECTMMOCT CbC cTaHaapTa AVRCP).

- 3a npeKkbcBaHe / Bb3CTAHOBABAaHE Ha Bb3MNPOWM3BEKAAHETO HaTUCHETe BbpXy GyToHa »I1VPAIR oT
OMCTAaHUMOHHOTO ynpaBaeHue.

- 3a Aa npemuHeTe KbM Apyra Mesogmsa, HaTUCHeTe BbpXy BYTOHUTE 14«4, »> OT AWUCTaHLMOHHOTO
ynpasneHuve.

PaspelwiaBaHe Ha npobaemum

3a Aa 3anasuTe Ba/MAHOCTTA Ha rapaHuuATa, He ce onuTteanTe Aad PeEMOHTUPATE CUCTEMATA CaMOCTOATE/THO.
AKO umate I'IpOﬁﬂeMM no Bpeme Ha M3N0/3BaHE Ha TO3M ypen, npoBepeTe TOYKUTE NO-AONAY npeau Aa
U3NCKBaTeE TEXHUYECKA MOMOLL,.

e YpeabT He ce 3aXpaHBa.

o
o
o

YBepeTe ce, Ye CTe CBbP3aau NPaBUIHO 3axXpaHBaLLMA Kaben.

YBepeTe ce, 4e eNeKTPUUYECKUAT KOHTAKT AOCTaBA eNeKTpoeHeprus.

HaTucHete 6yToHa 3a standby oT AWMCTaHUMOHHOTO ynpaBneHue uau OT cayHabapa c uen
BK/IIOUBaHeE.

o [IUCTaHUMOHHOTO ynpasseHue He paboTtu.

o

O 0 0O O

Mpean fa HaTMCKaTe BCAKAKBM BYTOHM 3a KOHTPOA Ha Bb3NPOU3BEKAAHETO, U3bepeTe Mbpeo
NPaBUAHUA U3TOYHMK HA CUTHa.

HamasneTe pascToOAHUETO MeXKAY AUCTaHLMOHHOTO yripas/ieHue 1 ypeaa.

MocTaBeTe 6aTepusTa MO CbOTBETCTBALL, HAYMH, CMA3BaMKM MOCOYEHUA NOAAPUTET (+/-).
MoagmeHeTte 6atepumaTa.

HacoyeTe AMCTAaHUMOHHOTO ynpaB/ieHMe OAMPEKTHO KbM CEH30pa, KOWTO ce Hamupa Bbpxy
npegHarta cTpaHa Ha ypeza.

® YpeabT He OTroBapA Ha KOMaHAM.

o

M3BageTe wencena oT M3TOYHMKA 3a 3axpaHBaHe C eNneKkTpoeHeprna n Ccebp*KeTe ro oTHOBO, cnes
TOBa BK/IK0YeTe ypeaa.

e HaumeHoBaHMeTO Ha ypeaa He MOXe Aa ce OTKpUE Ha ycTpoiicTeoTo Bluetooth c ornepg cebp3saHe.

o
[e]

YBeperte ce, ye pyHKuUMATa Bluetooth e akTnBHa BbpXy ycTpoitcTBoTo Bluetooth.
YBepeTe ce, Ye CTe CBbP3aau ypesa ¢ ycTpoicTeoTo Bluetooth.

e Ha pasnonoxkeHue e egHa PyHKUMUA 32 aBTOMATUYHO CMpaHe, KOETO e eHO OT M3UCKBaHMATa Ha
craHpaprta ERPII 3a cnectaBaHe Ha eHeprus.

o
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Wazine instrukcje bezpieczeistwa

RYZYKO PORAZENIA PRADEM!
NIE OTWIERAC!

UWAGA: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE
OTWIERAJ POKRYW PRODUKTU URZADZENIE NIE ZAWIERA CZESCI KTORE MOGA
BYC NAPRAWIONE LUB WYMIENIONE PRZEZ UZYTKOWNIKA. WSZYSTKIE PRACE
SERWISOWE ZLECAJ WYKWALIFIKOWANWEMU PERSONELOWI.

Symbol btyskawicy z grotem strzaty znajdujacy sie w réwnobocznym tréjkacie ma na celu ostrzezenie
uzytkownika o tym, ze wewnatrz urzgdzenia znajduja sie nieizolowane czesci, pod niebezpiecznym napieciem,
ktére moze by¢ wystarczajaco wysokie, aby stwarzac ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

Wykrzyknik znajdujacy sie wewnatrz tréjkata rownobocznego ma na celu zwrécenie uwagi uzytkownika na to, ze
w instrukcji obstugi dofgczonej do urzadzenia znajduja sie waine instrukcje dotyczace obstugi i konserwacji

(rozwigzywanie problemoéw).

Srodki ostroznosci

1. Przeczytaj te instrukcje - Nalezy uwainie przeczytac
wszystkie instrukcje bezpieczenstwa i uzytkowania przed
uruchomieniem tego produktu.

12. Uzywaj wytacznie wodzkoéw, nodg, statywow,
@ uchwytéw i  stolikéwzatwierdzonych przez
producenta lub sprzedawanych wraz zurzadzeniem. W
przypadku uzywania wozka zachowaj ostroznosépodczas
przemieszczania go wraz z urzagdzeniem, aby unikng¢obrazen
spowodowanych jego wywrdceniem.

2. Zachowaj te instrukcje - Instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa i stosowania powinny by¢ zachowane na
przysztos¢.

13. W czasie burzy z wytadowaniami atmosferycznymi lub w
przypadku nieuzywania urzadzenia przez dtuzszy czas odtacz
je od zasilania.

3. Przestrzegaj wszystkich ostrzezen - Wszystkie ostrzezenia
widniejace na urzadzeniu oraz w instrukcji obstugi musza by¢
przestrzegane.

14. Wszystkie prace serwisowe zlecaj wykwalifikowanym
technikom  serwisowym. W  przypadku uszkodzenia
urzagdzenia w jakikolwiek sposdb, np. w razie uszkodzenia
przewodu zasilania lub wtyczki, rozlania ptynu lub dostania
sie przedmiotéw do urzadzenia, wystawienia urzadzenia na
dziatanie deszczu lub wilgoci, nieprawidtowosci w dziataniu
lub upadku urzadzenia, nalezyoddac¢ urzadzenie do serwisu.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami - Wszystkie instrukcje
obstugi powinny by¢ przestrzegane.

15. @ 1o wyposazenie jest zgodne z ochrong klasy Il, gdzie
urzgdzenie jest wyposazone w podwajng izolacje. Jest on tak
zaprojektowany w taki sposéb iz nie wymaga
zabezpieczonego potaczenia do uziemienia.

5. Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wody - Urzadzenie
nie powinno by¢ uzywane w poblizu wody lub wilgoci - na
przyktad, w wilgotnej piwnicy, basenu, itp.

16. Urzadzenia nie moze by¢ wystawione na ochlapywanie
lub opryskiwanie. Nie stawiaj przedmiotéw wypetnionych
ptynami, takich jak flakondw do kwiatow.

6. Wycieraj korpus urzadzenia tylko suchg szmatka.

17. Aby wentylacja byta skuteczna, pozostaw odstep o
szerokosci co najmniej 5 cm wokét urzgdzenia.

7. Nie zastaniaj otwordw wentylacyjnych.
urzadzenie zgodnie z instrukcjami producenta.

Zainstaluj

18. Wentylacja nie powinna by¢ ograniczona przez
przykrycie otworéw wentylacyjnych przedmiotami, takimi
jak gazety, obrusy, zastony, itp.

8. Nie nalezy instalowac¢ urzadzenia w poblizu zrédet ciepta,
takich jak kaloryfery, grzejniki, piece lub inne urzadzenia (w
tym wzmacniacze), ktére wytwarzajg ciepto.

19. Nie nalezy umieszcza¢ na urzadzeniu otwartych Zrédet
ognia, takich jak zapalone Swiece.

9. Uzywaj tylko komponentéw/akcesoridw zalecanych przez
producenta.

20. Akumulatory powinny podlegaé recyklingowi lub zostaé
usuniete zgodnie z normami krajowymi lub lokalnymi.
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10. Nie usuwaj zabezpieczen z wtyczki polaryzowanej lub
wtyczki z uziemieniem. Wtyczka polaryzowana ma dwa
ptaskie bolce, z ktérych jeden jest szerszy. Wtyczka z
uziemieniem ma dwa bolce i dodatkowy bolec uziemiajacy.
Bolec szerszy lub bolec uziemiajacy stanowia zabezpieczenie.

21. Zabezpiecz przewdd zasilania tak, aby nie byt
przydeptywany ani Sciskany a szczegdlng uwage zwrd¢ na
wtyczki, rozgatezniki i miejsce, w ktérym przewoéd wychodzi z
urzgdzenia.

22. Korzystaj z urzadzenia tylko w klimacie umiarkowanym.

Jesli wtyczka nie pasuje do gniazdka, nalezy skontaktowacd
sie z elektrykiem w celu wymiany gniazdka.

Uwaga:

- Uzywanie elementéw sterowania, regulacji jak i przeprowadzanie procedur nieokreslonych w niniejszej instrukcji moze
prowadzi¢ do niebezpiecznego wystawienia na promieniowanie lub wygenerowac inne zagrozenia.

- Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem, nie wystawiaj tego urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci. Nie
wystawiaj urzgdzenia na ochlapywanie lub opryskiwanie i nie umieszczaj go w poblizu pojemnikéw wypetnionych ptynami,
takimi jak flakony do kwiatdw.

- Wityczka przewodu zasilania/element taczacy stuzg do odtgczania zasilania i musza by¢ fatwo dostepne.

- Istnieje ryzyko wybuchu w przypadku, kiedy akumulator zostanie wymieniony w sposéb nieprawidtowy. Wymien tylko na
akumulator tego samego typu lub jego odpowiednika.

Ostrzezenie:

o Akumulator (baterie lub zestawy baterii) nie powinny by¢ narazone na nadmierne ciepto, takie jak, na przyktad swiatto
stoneczne, ogien lub inne Zrédta ciepta.

Przed uzyciem systemu, upewnij sig, ze jego napiecie odpowiada napieciu dostarczanemu przez lokalne zrédto zasilania
energia elektryczng.

e Nie umieszczaj urzgdzenia w miejscach, gdzie obecne sg silne pola magnetyczne.

e Nie umieszczaj urzgdzenia na wzmacniaczach lub odbiornikach.

o Nie umieszczaj urzgdzenia w poblizu mokrych obszaréw poniewaz wilgo¢ wptynie na zywotnos¢ lasera.

W przypadku dostania sie do systemu jakiegos$ przedmiotu lub cieczy, nalezy odtaczy¢ wtyczke od zrédta zasilania i przed
jego dalszym uzytkowaniem, zleci¢ sprawdzenie urzadzenia przez wykwalifikowany personel.

Nie nalezy czysci¢ urzadzenia za pomoca rozpuszczalnikéw chemicznych poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie
powierzchni urzgdzenia. Uzywaj czystej szmatki, suchej lub lekko wilgotnej.

e Wtedy, kiedy odtaczasz wtyczke od Zrodta zasilania, zawsze ciggnij za wtyczke, a nie za przewdd.

Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktdre nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez strone, ktéra zapewnia zgodnos¢
uniewaznig prawo uzytkownika do korzystania z tego urzgdzenia.

Tabliczka znamionowa znajduje sie na spodzie lub z tytu urzadzenia.

/1 NIE POLYKAJ BATERII. NIEBEZPIECZENSTWO OPARZEN CHEMICZNYCH.

Pilot zdalnego sterowania w zestawie z tym produktem zawiera baterie typu ,guzik”. Potkniecie tej baterii moze spowodowac
powazne oparzenia wewnegtrzne w ciggu zaledwie 2 godzin, powodujgc $Smier¢. Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci nowe i zuzyte baterie. Jezeli komora baterii nie moze by¢ zamknieta, nalezy przerwac stosowanie produktu i trzymac go z
dala od dzieci. W przypadku, kiedy uwazasz, ze baterie zostaty potkniete lub wprowadzone w jakakolwiek czes¢ ciata,

natychmiast zwrd¢ sie o pomoc medyczna.

Prawidtowa utylizacja tego produktu. Znak ten oznacza to, ze produktu nie nalezy wyrzuca¢ wraz z innymi
odpadami gospodarstwa domowego na obszarze UE. Aby unikng¢ ewentualnych skutkéw, ktdre sa szkodliwe
dla $rodowiska lub zdrowia ludzkiego na skutek niekontrolowanego usuwania odpaddw, utylizuj je
odpowiedzialnie, aby wspiera¢ praktykowanie ponownego wykorzystania materiatéw. Aby pozby¢ sie tego
produktu, nalezy skontaktowac sie z punktem selektywnej zbidrki odpaddéw lub z punktem sprzedazy
detalicznej, w ktérym produkt zostat zakupiony. W ten sposéb twdj produkt zostanie poddany recyklingowi
w sposob bezpieczny dla sSrodowiska.

3

Oswiadczamy, ze produkt ten jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi obowigzujacymi
postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.
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Zawartosc opakowania

Soundbar

Kabel audio 3,5 mm - 3,5 mm

Uchwyt (Lewy/Prawy)

Przewdd zasilania

Pilot zdalnego Instrukcja obstugi

sterowania

Wspornik mocujacy
N6zki gumowe

Cechy

Zasilacz - Wejscie AC220-240V~ 50/60Hz
Pobdr mocy 30 W
Moc 50W RMS (25W x 2)
CaikowiFe znieksztatcenia 1% (1kHz, 1W)
harmoniczne

Zagadnienia Czuto$¢ wejscia audio 700mV

ogdlne Pasmo przenoszenia 40Hz - 20KHz
Potfaczenie HDMI ARC, BLUETOOTH, AUX, OPTICAL, COAXIAL
Impedancja (gtosnik przedni/basu) 8Q x 2
Wymiary produktu (sz x w x gt) 883 x92 X 65,5 mm
Waga brutto 2,9 KG
Waga netto 2,0KG
Bluetooth Wersja v3.0

. Odlegtos¢ 6m

Typ baterii CR 2025

e Cechy mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.
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Lokalizacja i montaz

Te dwie czesci urzadzenia moga by¢ uzywane jako system audio sktadajacy sie z dwdch komponentdéw, ale tez
jako soundbar.

Lokalizacja

e Zalecamy panstwu nastepujace opcje lokalizacji:

|
&

o I

il

g

Montaz poziomy
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Instalacja gumowych nézek (w przypadku korzystania z opcji B)

Mozesz zwiekszy¢ wysokos¢ urzadzenia.

Przypis:

Upewnij sie, ze powierzchnia jest czysta przed przylepieniem gumowych ndzek na spodniej czesci

urzadzenia.
1. Odwré¢ urzadzenie do géry nogami.
2. Usun papier ochronny z nézki gumowe;j.

3. Przylep nézke gumowa na spdd urzadzenia, tak jak pokazano to na rysunku ponizej.

< = N

Montaz na $cianie (w przypadku korzystania z opcji C)

Przypis:

o Instalacja musi zosta¢ wykonana wytacznie przez wykwalifikowany
personel. Nieprawidtowy montaz moze doprowadzi¢ do
powaznych obrazen lub uszkodzenia mienia (jesli masz zamiar
zainstalowac produkt samemu, konieczne jest sprawdzenie czy w
Scianie na ktérej ma zosta¢ wykonana montaz istniejg instalacje
elektryczne). Osoba wykonujaca instalacje musi upewnic sie, ze
$ciana moze bezpiecznie utrzymac catkowity ciezar urzadzenia i
nosnikéw.

Potrzebne s3 dodatkowe narzedzia (brak w zestawie), aby
przeprowadzi¢ instalacje.

Nie dokrecaj zbyt mocno srub.

Nalezy zachowac tg instrukcje obstugi do dalszych konsultacji.

Uzyj detektora elektronicznego aby sprawdzi¢ typ $ciany przed
wykonaniem otworéw i montazu.

1. Wykonaj 4 réwnolegte otwory (@ 3-8 mm kazdy, w zaleznosci
od typu S$ciany) w Scianie. Odlegto$¢ miedzy otworami musi
wynosi¢ 764 mm.

- Pewnie wstaw kotki rozporowe w kazdym otworze w $cianie
jesli jest to konieczne.

2. Zamocuj uchwyty mocujace do $ciany za pomocg $rub uzywajac

wkretaka (brak w zestawie). Upewnij sig, ze sg one prawidtowo zamontowane.
3. Poluzuj sruby z tylnej strony urzadzenia, pozostawiajac przestrzeri 3 mm miedzy tbem $ruby i urzadzeniem.

Podnies$ urzadzenie i zamocuj je na uchwytach mocujacych.
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Komponenty urzadzenia

Jednostka gtéwna

1- Gtosniki
2 - Czujnik pilota zdalnego sterowania
3 - $ruby do mocowania wspornikéw o 6 6 e
4 - Przycisk SOURCE
Do wybierania funkcji odtwarzania.
5 - Przycisk O —(®)
Dla przetgczania urzadzenia miedzy trybami WLACZONY i STANDBY. ~~
6 - Wskazniki LED —
e W trybie Standby, zapala sie wskaznik czerwony. g
e W trybie AUX, zapala sie wskaznik zielony. £-=
O W trybie HDMI ARC,wskazZnikzielony swieci migajgco.
e W trybie Bluetooth, zapala sie wskaznik niebieski.
¢ W trybie OPTICAL, zapala sie wskaznik pomarariczowy.
O W trybie COAXIAL,wskaznik portocaliu $wieci migajgco.
7 - Przyciski VOL+/VOL-
Zwigkszanie/zmniejszanie gtosnosci.
8 - Wtyczka AC™
9 - Wtyczka COAXIAL
10 - Wtyczka OPTICAL
11 - Wtyczka SERVICE ONLY
Gniazdo USB jest tylko do debugowania. Nie jest ono
przeznaczone do fadowania telefonéw komdrkowych, tabletow
lub podobnych urzadzen.
12 - Wtyczka AUX
Do podtaczenia zewnetrznego urzadzenia audio.
13 - Wtyczka HMDI ARC
Do podtaczenia zewnetrznego urzadzenia audio.

H

—y
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Pilot zdalnego sterowania

odtwarzania w trybie Bluetooth.
Wocisnij i przytrzymaj przycisk w celu aktywowania o @
funkcji sparowania w trybie Bluetooth lub odtaczenia
sparowanego urzgdzenia Bluetooth.

1- Dla przetaczania urzgdzenia miedzy trybami WLACZONY 0——0 ©——9
i STANDBY.
2-VOL+/VOL- Zwiekszanie/zmniejszanie gtoénosci. =
3-EQ Woybranie predefiniowanych efektow dzwigkowych 2] . 7 -—0
4 - Przyciski funkcyjne Do wybierania funkcji odtwelarzanla. < D (7]
5- MUTE Wytgczanie lub wigczanie dzwieku. o= 1
6 - g, >>i Aby przej$é do poprzedniego/nastepnego utworu w O——— @ E i
trybie Bluetooth. | &= o !
7 - > 1U/PAIR Odtwarzanie/wstrzymanie odtwarzania/wznowienie @ Oi
!
i

Przygotowanie do uzytkowania

Przygotowanie pilota zdalnego sterowania

Dostarczony pilot pozwala na sterowanie urzagdzeniem na odlegtosé.

o Nawet jesli odlegtos¢ z ktorej urzadzenie moze by¢ sterowane za pomocg pilota zdalnego sterowania
wynosi do 6 metréow, uzywanie pilota moze by¢ utrudnione przez przeszkody znajdujace sie miedzy
urzadzeniem a pilotem.

o Jesli pilot jest uzywany w poblizu innych urzadzen generujacych promieniowanie podczerwone lub innych
pilotéw, moze on dziata¢ nieprawidtowo. Réwniez inne urzadzenia moga dziataé nieprawidtowo

Pierwsze uzycie
Urzadzenie jest zaopatrzone w baterie litowg typu CR2025. Aby aktywowac baterie pilota
zdalnego sterowania, nalezy usuna¢ folie ochronna.

Wymiana baterii pilota zdalnego sterowania

- Pilot wspdtpracuje z baterig litowa typu CR2025 o mocy 3V.

1. Wyciagnij ptytke uchwytu baterii znajdujacg sie po jego bocznej
stronie.

2. Wyjmij uchwyt baterii z pilota zdalnego sterowania.

3.Usun starg baterie. W6z nowg baterie typu CR2025 w uchwyt
baterii przestrzegajgc wskazang wtasciwg biegunowosé (+/-).

4.W1téz ponownie uchwyt baterii w jego miejsce w pilocie
zdalnego sterowania.

Srodki ostroznosci dotyczace baterii

o Jesli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas (ponad jeden miesigc), wyjaé baterie z pilota, aby
uniknaé z niej wycieku elektrolitu.

e W przypadku, kiedy baterie majg wycieki, nalezy usung¢ za pomoca szmatki wycieki z komory baterii i
zastgpic stare baterie nowymi.

o Nie uzywac baterii innych niz zalecane.

e Nie podgrzewac i nie rozbiera¢ baterii. Nie wrzuca¢ baterii do ognia lub wody.

o Nie przenos$ ani nie przechowuj baterii razem z innymi metalowymi przedmiotami. Moze to doprowadzic¢
do zwarcia baterii, ich eksplozji i wycieku elektrolitu.

o Nie fadowac baterii bez upewnienia sie, ze sg one wielokrotnego tadowania.
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Potaczenia

Korzystanie z gniazda HDMI (ARC)

ARC (Audio Return Channel)

Funkcja ARC (Audio Return Channel) pozwala transmitowaé sygnat dzwiekowy z telewizora kompatybilnego z
ARC soundbara przez jedno potgczenie HDMI. Aby korzystaé¢ z funkcji ARC, upewnij sie, ze telewizor jest
kompatybilny z funkcjami HDMI-CEC i ARC i ARC jak i czy jest prawidtowo skonfigurowany. W przypadku
prawidtowego skonfigurowania, mozesz uzy¢ pilota telewizora do regulacji gtosnosci (VOL +/- i MUTE)
soundbara.

- Podtacz kabel HDMI (brak w zestawie) do wtyczki HDMI (ARC) urzadzenia i do wtyczki HDMI (ARC) telewizora
kompatybilnego z funkcjg ARC. Nastepnie uzyj pilota aby wybra¢ HDMI ARC.

=
I.’/I-DW :.\FC\.‘
3=

1 1 ’
Zalecenia:

o Twoj telewizor musi byé kompatybilny z funkcjami HDMI-CEC i ARC. Funkcje HDMI-CEC i ARC muszg by¢
aktywne.
e Sposdb ustawien funkcji HDMI-CEC i ARC moze sie rézni¢ w zaleznosci od typu telewizora. Aby uzyskac

szczego6towe informacje o funkcji ARC nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi telewizora.
o Tylko kable HDMI 1.4 s3 kompatybilne z funkcja ARC

Korzystanie z wtyczki OPTICAL
Zdejmij nasadke ochronng z wtyczki OPTICAL, a nastepnie potacz kabel OPTICAL (brak w zestawie) do wtyczki
OPTICAL OUT telewizora do wtyczki OPTICAL w urzadzeniu.

OPTICAL

Korzystanie z gniazda COAXIAL
Mozna réwniez uzy¢ kabla COAXIAL (brak w zestawie) do podtgczenia do gniazda COAXIAL OUT telewizora do
wtyczki COAXIAL urzadzenia.
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Porada: Gdy urzgdzenie znajduje sie w trybieOPTICAL/COAXIAL/HDMI ARC, w przypadku, kiedy urzgdzenie
nie wydaje zadnego dzwieku i wskaznik OPTICAL/COAXIAL/HDMI ARC szybko miga, moze by¢ konieczna
aktywacja sygnatu PCM na urzadzeniu zrédtowym (np. TV, DVD lub odtwarzacz Blu-ray).
o

Korzystanie z gniazda AUX

A.Uzywaj kabla audio 3.5 mm - 3.5 mm (w zestawie) aby podtaczy¢ wtyczke stuchawek telewizora do gniazda
AUX urzadzenia.

B.Uzywaj przewodu audio RCA - 3,5 mm (brak w zestawie) aby podtaczy¢ wtyczke wyjscia audio telewizora do
wtyczki AUX na urzadzeniu.

Podtaczenie do zrédta zasilania

- Przed podtaczeniem przewodu zasilajgcego upewnij sie, ze wykonate$ wszystkich pozostate potaczenia.

- Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij sie, ze napiecie zrodta jest zgodne z napieciem podanym na tabliczce
znamionowej umieszczone;j z tytu lub na spodzie urzadzenia.

o Podtacz przewdd zasilajacy do wtyczki AC~ w urzadzeniu, a nastepnie do zrédta zasilania.
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Podstawowe dziatanie

Stand by/ WLACZONY
Po podtaczeniu urzadzenia po raz pierwszy do zrédta zasilania, bedzie znajdowac sie ono w trybie
STANDBY.
v" Naci$nij przycisk Ona urzadzeniu aby je uruchomic.
v" Nani$nij przycisk Ona urzadzeniu aby z powrotem przetgczy¢ urzadzenie w tryb STANDBY.
Wskaznik zmieni kolor na czerwony.
v' Aby wytgczyé urzgdzenie odtgcz wtyczke od zrédta zasilania.
v' Gdy nie ma sygnatu wejsciowego (lub istnieje staby sygnat wej$ciowy) w AUX, OPTICAL, HDMI ARC,
Bluetooth (Wytaczenie lub Wstrzymanie) przez ponad 15 minut, urzadzenie automatycznie przetaczy
sie w tryb STANDBY.

Wyb6r trybu pracy
Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE na urzadzeniu lub naciskaj przycisk AUX, BT (Bluetooth), OPTICAL,
COAXIAL, HDMI ARC na pilocie zdalnego sterowania, aby wybrac zadany tryb.

¢ W trybie Standby, zapala sie wskaznik czerwony.

e W trybie AUX, zapala sie wskaznik zielony.

O W trybie HDMI ARC, zapala sie migajaco na zielono.

¢ W trybie Bluetooth, zapala sie wskaznik niebieski.

* W trybie OPTICAL, zapala sie wskaznik pomararnczowy.

O W trybie COAXIAL , wskaznik pomararnczowy zapala sie migajaco.

Regulacja gtosnosci dzwieku
- Nacisnij przyciski VOL +/- na urzadzeniu lub na pilocie aby dostosowac¢ gto$nos¢ dzwieku.

- Jesli chcesz sie wyciszy¢ diwiek, nacisnij przycisk MUTE na pilocie. Nacisnij ponownie przycisk MUTE lub
naci$nij na przyciski VOL +/- na jednostce gtéwnej lub pilocie, aby wznowi¢ normalne odtwarzanie.

- Podczas ustawiania gtosnosci lampka stanu regulacji szybko miga.

- Wtedy, kiedy gtosnos¢ diwieku osigga maksymalny poziom, jesli nacisniesz ponownie przycisk VOL+,
wskaznik stanu mignie jeden raz. Wtedy, kiedy gtosno$¢ dzwieku osigga minimalny poziom, jesli naci$niesz
ponownie przycisk VOL-, wskaznik stanu mignie jeden raz.

Wybranie predefiniowanych efektéw dzwiekowych

e Podczas odtwarzania naci$nij przycisk EQ na pilocie zdalnego sterowania, aby wybraé predefiniowane efekty
dzwiekowe: Movie (zalecane do ogladania filméw), Music (zalecane do stuchania muzyki), NEWS (zalecanie
do stuchania wiadomosci).

o  NEWS: Wskaznik zielony migajacy
o MOVIE: Wskaznik pomarafnczowy migajacy
o MUSIC: Wskaznik niebieski migajacy

Praca w trybach AUX/OPTICAL/COAXIAL/HDMI ARC

1. Upewnij sig, ze urzadzenie jest podtaczone do telewizora lub odbiornika audio.

2. Wtedy, kiedy jednostka wtaczona nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE na urzadzeniu lub naciskaj przyciski
AUX, OPTICAL, COAXIAL, HDMI ARC na pilocie aby wybra¢ zadany tryb.

3.Uzywaj do odtwarzania polecen urzadzenia audio.

4. Nacisnij przycisk VOL +/- aby dostosowa¢ gtosnos¢ do pozgdanego poziomu.
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Porada:

o Gdy urzadzenie znajduje sie w trybieOPTICAL/COAXIAL/HDMI ARC, w przypadku, kiedy urzgdzenie nie
wydaje zadnego dzwigku i wskaznik OPTICAL/COAXIAL/HDMI ARC szybko miga, moze by¢ konieczna
aktywacja sygnatuPCM na urzgdzeniu zrédtowym (np. TV, DVD lub odtwarzacz Blu-ray).

Praca w trybie Bluetooth

Parowanie urzadzen wyposazonych w technologie Bluetooth
Przy pierwszym potaczeniu urzadzenie Bluetooth z tym aparatem, nalezy sparowac urzadzenie z aparatem.

Przypis:

- Maksymalna odlegtosé¢ wymagana dla operacji potaczenia pomiedzy urzadzeniem Bluetooth a tym aparatem
wynosi okoto 8 metréw (bez przedmiotéw znajdujacych sie miedzy urzadzeniem Bluetooth a jednostkg).

- Przed podtaczeniem urzadzenia Bluetooth z tym aparatem, nalezy zapoznac sie z parametrami urzadzenia.

- Nie ma gwarancji kompatybilnos$¢ ze wszystkimi urzadzeniami Bluetooth.

- Przeszkody pomiedzy tg jednostkg a urzgdzeniem Bluetooth mogg zmniejszy¢ zasieg dziatania.

- Jezeli sita sygnatu jest niska, odbiornik Bluetooth moze wytaczy¢ sig, ale automatycznie powrdci do trybu
parowania.

1.Wtedy, kiedy jednostka wtaczona nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE na urzadzeniu lub naciskaj
przycisk BT na pilocie aby wybra¢ tryb Bluetooth. Wskaznik Niebieski zacznie swieci¢ migajaco.

2. WHtacz urzadzenie Bluetooth i wybierz tryb wyszukiwania. Nazwa ,HAV-S2860" zostanie wyswietlona na
liscie urzadzen Bluetooth.

- Jesli urzadzenie nie zostanie znalezione, naci$nij i przytrzymaj przycisk "»1VPAIR" na pilocie aby
uruchomi¢ funkcje parowania. Zostanie wydany komunikat gtosowy ,Pairing”, a niebieski wskaznik
zacznie szybko migac.

3. Wybierz ,,HAV-52860" z listy urzadzen. Komunikat gtosowy ,Paired” wskaze to, ze parowanie zostato
przeprowadzone a niebieski wskaznik zaswieci sie.

4. Mozesz odtwarza¢ muzyke z podtaczonego urzadzenia Bluetooth.

Mozesz wytaczy¢ potaczenie Bluetooth w jeden z nastepujacych sposobow:

- Przetacz na inng funkcje urzadzenia.

- Wytacz funkcje Bluetooth twojego urzadzenia. Urzadzenie Bluetooth zostanie odtgczone od jednostki po
wydaniu wiadomosci gtosowej ,,Disconnected”.

- Naci$nij i przytrzymaj przycisk “»11/PAIR”na pilocie zdalnego sterowania.

Zalecenia:

1.Jesli jest to konieczne, wprowadz hasto ,,0000”.

2.Jesli zadne inne urzadzenie Bluetooth nie jest sparowane z tym odbiornikiem w ciggu 2 minut, urzadzenie
odzyska poprzednie potaczenie.

3.Ponadto, urzadzenie zostanie odtgczone wtedy, gdy urzadzenie Bluetooth zostanie przeniesione na
odlegtos¢, ktdra nie pozwala na dziatanie potaczenia.

4.Jesli chcesz ponownie podtgczy¢ urzadzenie Bluetooth do tego odbiornika, nalezy umiesci¢ go w odlegtosci
umozliwiajacej dziatanie potaczenia.

5.Jesli urzadzenie Bluetooth zostanie przeniesione na odlegtos¢, ktéra nie pozwala na dziatanie potaczenia,
upewnij sie, ze jest ono podtgczone do odbiornika wtedy, gdy wrdcisz do odlegtosci, ktéra umozliwia
funkcjonowanie.

6.Jesli potgczenie zostanie utracone, postepuj zgodnie z powyzszymi instrukcjami do ponownego sparowania
urzadzenia z odbiornikiem.
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Odtwarzanie muzyki na urzadzeniu Bluetooth.

o W przypadku, kiedy podtaczone urzadzenie Bluetooth jest kompatybilne z normg A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile), mozesz odtwarzac za posrednikiem odbiornika muzyke zapisang na urzadzeniu.

o W przypadku, kiedy urzadzenie jest kompatybilne z normg AVRCP (Audio Video Remote Control Profile),
mozesz uzy¢ pilota zdalnego sterowania do odtwarzania muzyki zapisanej w urzadzeniu.

1. Sparuj urzadzenie z odbiornikiem.

2. Odtwarzaj muzyke za posrednictwem urzadzenia (w przypadku kompatybilnosci z normg A2DP).

3. Uzywaj pilota do sterowania odtwarzaniem (w przypadku kompatybilno$ci z normg AVRCP).

- Do wstrzymania/wznowienia odtwarzania, naci$nij przycisk » 11/PAIRna pilocie.

- Aby przejs$¢ do innego utworu, nacisnij przyciski <, »Ina pilocie.

Rozwigzywanie problemow

Aby zachowa¢ wazno$¢ gwarancji, nie prébuj naprawiac systemu na wiasng reke. W przypadku wystgpienia
problemdéw podczas korzystania z tego urzadzenia, nalezy sprawdzi¢ ponizsze punkty przed wezwaniem
pomocy technicznej.

o Brak zasilania urzadzenia
o Upewnij sig, ze prawidtowo podtaczytes przewdd zasilania urzadzenia.
o Upewnij sie, ze gniazdko elektryczne dostarcza energie elektryczna.
o Nacisnij przycisk standby aby uruchomic¢ urzadzenie.

o Pilot zdalnego sterowania nie dziata
o Przed naci$nieciem ktdéregokolwiek z przyciskdw do sterowania odtwarzaniem, najpierw
wybierz odpowiednie zZrédto.
Zmniejsz odlegtos¢ pomiedzy pilotem zdalnego sterowania i urzadzeniem.
W16z baterie prawidtowo, przestrzegajgc wskazang biegunowosc (+/-).
Wymien baterie.
Skieruj pilota bezposrednio na czujnik znajdujacy sie z przodu urzadzenia.

O O O O

e Urzadzenie nie odpowiada na polecenia
o Odtacz wtyczke od Zrédta zasilania i ponownie podtacz jg a nastepnie uruchom urzadzenie.

o Nazwa urzadzenia nie moze zostac znaleziona na urzadzeniu Bluetooth w celu sparowania
o Upewnij sig, ze funkcja Bluetooth jest aktywna w urzadzeniu Bluetooth.
o Upewnij sie, ze sparowates$ aparat z urzgdzeniem Bluetooth.

o Jest dostepna funkcja automatycznego wytaczania, ktéra stanowi jeden z wymogdéw norm ERPII
dla oszczedzania energii
o Gdy poziom sygnatu wejsciowego w urzadzeniu jest zbyt niski, urzadzenie wytaczy sie
automatycznie w ciggu 15 minut. Nalezy zwiekszy¢ poziom gtosnosci na urzadzeniu
zewnetrznym.

-
o
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Manufacturer or His Authorised Representative Address

NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL 3-5 MARCEL IANCU STREET
VAT no. RO15056387 NOD Building, 2nd District
Trade Register: 340/14309/2012 020757 Bucharest, ROMANIA

Object of the declaration:

Type of product : TV SOUNDBAR SPEAKERS
Brand Name : HORIZON
Model : HAV-S2860

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union
harmonisation legislation:

v’ 2014/53/EU - Radio Equipment Directive (RED)

Health & Safety (Art. 3(1)(a)):
EN 60065:2014

EMC (Art. 3(1)(b), Art. 3.2):
EN 55032: 2012
EN 61000-3-2: 2014
EN 61000-3-3: 2013
EN 55020: 2007+A11: 2011

v" 2011/65/EU - RoHS Directive
v 2009/125/EC — ErP Directive

Where applicable, description of accessories and components, including software, which allow the radio
equipment to operate as intended and covered by the EU declaration of conformity.

Additional information:

This product is so constructed that it does not endanger health and safety of people and domestic animals, or
property, when properly installed and maintained and used in applications for which it was made.

NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL

Andrei Militaru \
Chief Executive Officer h |
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